STATEMENT
OF
TREATIES AND INTERNATIONAL
AGREEMENTS

Registered or filed and recorded
with the Secretariat during the month of
August 1976

RELEVE
_ DES
TRAITES ET ACCORDS
INTERNATIONAUX

Enregistrés ou classes et inscrits

au repertoire au Secrétariat pendant le mois
d’aodt 1976

UNITED NATIONS / NATIONS UNIES
New York, 1979







TABLE OF CONTENTS

Page
PART I. Treaties and international agreements registered: Nos. 148949 to 15005 . . . . . + ¢« . « . . . . uy7
PART II. Treaties and international agreements filed and recorded Np. 749 . . . . ¢« « ¢ v & ¢« o o 4 o+ « W 459
ANNEX A. Ratifications, accessions, prorogations, etc., concerning treaties and international
agreements registered with the Secretariat of the United Nations . . . « « « ¢ v v o v o v o o v o 0 v o @ 460
ANNEX C. Ratifications, accessions, prorogations, etc., concerning treaties and international
agreements registered with the Secretariat of the League of Nations . . . « . . ¢« « . v v ¢ v o o o« o « 481
CORRIGENDA AND ADDENDA to Statements of Treaties and International Agreements registered
or filed and recorded with the Secretariat . . . « + « « + v ¢ 4 v v o 4 e e e e e e e e e e e e e e e e 482
INDEX « v v v v v e e e e v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e T 487
TABLE DES MATIERES
Pages
PARTIE I. Traités et accords internationaux enregistrés : Nos 14949 3 15005 . . . « . « + + « & « « « o o 447
PARTIE II. Traités et accords internationaux classés et inscrits au répertoire : No 748 . . . . . . . . . 459
ANNEXE A. Ratifications, adhésions, prorogations, etc., concernant des traités et accords
internationaux enregistrés au Secrétariat de 1l'Organisation des Nations Unies . . . . . . . . . « . « . . 460
ANNEXE C. Ratifications, adhésions, prorogations, etc., concernant des traités et accords
internationaux enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations . . « « « ¢« ¢« o & o ¢ ¢ o o e e e .o 481
RECTIFICATIFS ET ADDITIFS concernant des Relevés des traités et accords internationaux enregistrés
ou classés et inscrits au répertoire au Secrétariat . . . . . ¢ . . . . 0 o v e e e e e e e e e e e e 482
INDEX & v v v v e v e 4 e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e s e e e e e e e 487







NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part 'l contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreement the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratificatioms,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretarfaf of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
‘the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I} referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex officto every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1'article
13 du Réglement destiné 3 mettre en application 1'Article
102 de 1la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de 1'article 10 du Ré&glement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-aprés sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusicn, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultérieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire - au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont

ensuite publiés dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies apré&s l'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné & mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Régle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a &té autorisée par les
signataires 2 effectuer 1l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue
l'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est 1l'organe auprés duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du Réglement contient des dispositions
relatives au classement et 3 l'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 3 la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.



5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officio registration and filing and
and recording, wheré the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no paTty to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secré&tariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas ol, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 3 cet é&gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la question.

6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 3 un traité ou 3 un accord international qui préscnte
1'instrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans 1. catégorie
des accords qui docivent @tre enregistrés ou de ceux qui
doivent étre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du réglement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement &la-
boré, en matiére d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité& de
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme '"traité" et 1'ex-
pression "accord international’ n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s’'en
tenir 3 la position adoptée 3 cet €gard par 1'Etat Membre
qui a présenté 1'instrument 3 l'enregistrement, 3 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présénté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1l'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc aue
les actes qu'il pourrait &tre amené 3 accomplir ne conférent
pas 2 un instrument la qualité de "traité&'" ou d'"accord
international™ si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conférent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L*'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 2 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1'Article 102, aucune partie & un traité ou
accord international soumis 3 1l'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un

organe des Nations Unies s'il n'a pas €té enregistré.




PABRT I

TREATIES AND INTERSATIONAL AGREENEETS
REGISTERED DURING THE BONTH OF AUGUST 1976

Nos. 14989 to 15005

Xo. 14949. UNITED WATYIONS (UNITED NATIOWS REVOLVING FOED
POR NATURAL RESOUECES EXPLORATION) AND ECUADOR:

Project Agreement--| i
{vitb annexes). Signed at Quito on 20 May 1976 -

Came into force on t August 1976, the date on which the
Fund dispatched to the Government of Bcuador a notice
confirming its acceptance of the certificate provided by the
latter under section 11.01, and the approval of the Project
by the Governing Body of the Pund, in accordance with section
11.02.

Agtboptic texts: Spapich and Epalish.
Begistered ex officio op 1 August 1976,
- See section 8.03 (b) for provisions relating to the

appointment of arbitrators by the President or the
Vice-President of the Intermational Court of Justice.

No. 14950. ONITED NATIONS AND PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Agreement on a Joint Onited Wations and Pood and Agriculture
organization Interregiomal Training Seminar on Remote
Sensing Applications, to be held im Lenggries, Pederal
Republic of Germany, from 9 to 20 August 1976. Signed at
New York on 2 August 1976

Came into force on 2 August 1976 by signature, in
accordance with article VIII (1).

Begistered ex officio op 2 August 1376.

Wo. 14951, PRANCE ARD SWEDEN:

Security Agreement concerning certain exchanges of secret
inforsation. Signed at Stockhola on 22 October 1973

Came into force on 22 October 1973 by signature, in
accordance with article &.

113 t 2 i
Begistered by FPrapce op 33 Auqust 1976,
¥o. 14952. PRANCE AND SPAIN:

General Convention on social security (vith protocol).
Signed at Paris on 31 October 1974

Came into force on 1 April 1976, i.e., the first day of the
second wonth vhich followed the date of the last of the
notifications (effected on 21 June 1975 and 9 Pebruary 1976)
by which the Parties informed each other of the completion of
their respective constitutional procedures, im accordance
with article 75.

Anthenti tss (:)
Registered bv Frapce op I3 Augyst 1976,

No. 13953. PRANCE AND IRAQ:

Agreement for co-operation in the peaceful uses of nuclear
energy (vwith annex). Signed at ghdad on 18 b 1975

Came into force on 4 April 1976, the date of the exchange
of notifications indicating that the Agreesent had been
approved in both States pursuant to their respective
coanstitutional procedures, in accordance vith article IIX.

as7

PARTIE I

TRAITES ET ACCOERDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS D*AOUT 1976

Nos 18949 & 15005

Ho 14949. OEGAFISATION DBS BATIONS UNIES (FONDS DE
ROULENENT DES WATIONS UNIES POUR L°EXPLORATIOR DES
BESSOURCES MATURELLES) ET EQUATEUR :

Accord relatif 2 un projet — et _c €]

des ressources paturelles (avec annexes) .
20 mai 1976 -~

t_l%e at}
Signé A Quito le

Entré en vigueur le ler aoft 1976, date & laguelle le Ponds
a donné avis au Gouvernesent &gratorien de son acceptation du
certificat fourni par ce dernier en application du paragraphe
11.01, et de l'approbation du projet par le Comseil
dtadainistration du Ponds, conformément au paragraphe 11.02.

Teztes autheptigues ; espagnol et anglajs.
i ‘office le ler aoft 1376.

-~ Yoir paragraphe 8.03 b) pour les dispositions relatives &
la désignation dtarbitres par le Président ot le
Vice-Président de la Cour intermationale de Justice.

No 14950. ORGARISATION DES WATIONS UMIES ET REPUBLIQUE
PEDEEALE D'ALLEMAGHRE :

Accord relatif & un Sé€minaire technigque interrégional sur les
applications de la tél&détection, organisé conjointement
par l' rganisation des Hations Unies et l'Organisation des
Hations Unies pour l*alimentation et ltagriculture, devant
se tenir 3 Lenggries (République fédérale d°*Allemagne) du 9
au 20 aofft 1976. Signé& & New York le 2 aoft 1976

Entré en vigueur le 2 aofft 1976 par la signature,
conformément 3 l'article VIII, paragraphe 1.

Igxt ntiques ; apd_et ais
ist as jce _le 2 aolt_1376
Ho 13951. FRANCE ET SUEDE :

Accord de sécurité relatif 3 certains échanges d*informatiosns
& caract@re secret. Signé 2 Stockhols le 22 octobre 1973

Entré en vigueur le 22 octobre 1973 par la signature,
conforpément & l'article 4.

aut| igqu 3 fr aj t _suédgis.
ist I F; 13 _aofit 1976.
¥0 14952. FRANCE ET ESPAGNE :

Convention générale sur la sécurité sociale (avec protocole).
Signée & Paris le 31 octobre 1974

Entrée en vigueur le 1ler avril 1976, soit le presier jour
du deuxidme mois qui a suivi la date de la dernil2re des
notifications (effectuées les 2V juin 1975 et 9 février 1976¢)
par lesquelles les Parties se sont informées de
1l%accomplissement de leurs procédures constitutionnelles
respectives, conformément & ltarticle 75.

Textes authentjques ; framgais et espagpol,
is n b} @t _137
No 18953. FPRANCE BT IRAK :

Accord de coopération pour l*uatilisation de 1'é&nergie
nucléaire & des fins pacifiques (avec amnexe). Signé 2
Bagdad le 18 noveambre 1975

Entré en vigueur le 4 awvril 1976, date de l'Echange des
notifications constatant que 1%Accord avait &té& approuvé
selon les dispositions constitutionanelles en vigueur dans
chacun des deux Etats, conforméament 2 ltarticle XIX.

Yextes authentigues : frang¢ajs et arabe.
iS a) an 1 aolt 1976.



Fo. 14958. AUSTRIA AKD INDONESIA:

Agreement on co-operation in the fields of culture,
education, science and research. Signed at ¥ienna on 18
Boveaber 1974

Came into force on 25 June 1976, i.e., 6o days after the
date of the exchange of the instruments of ratificatioa,
vhich took place at Djakarta on 26 April 1976, in accordance
with article 16.

Apt! t t : erpa
i d st_19
Ho. 14955. AUSTRIA AND POLAND:

Treaty om co-operation in the field of health.
Warsav on 23 May 1975

Signed at

Came into force on 6 June 1976, i.e., 60 days after the
States had informed each other by exchange of notes (on 7
April 1976) that their internal requirements had been
fulfilled, in accordance with article 5 (2).

Autheptic terts; Gerpan apd Polish.
i tri 3 t_1972
No. 14956. MULTILATERAL:

Convention on psychotropic substances (vith lists of
substances) . Concluded at Vienna on 21 February 197% -~

Came into force on 16 August 1976 in respect of the
following States, i.e., on the ninetieth days after 40 States
had signed it definitively or had deposited their instruments
of ratification or accession with the Secretary-General of
the United Wations, in accordance with article 26 (1).
pefinitive signatures were affixed and instruments of
ratification or accession vere deposited as follows:

Da € =
ure_{s] deposit
State the ipstrupept of ratifi-
catjop, or accession fa)
Barbados 28 January 1975 a
Benin 6 Hovember 1973 a
Brazil 14 February 1973
{Confirming the reservation
made upon signature im respect
of articles 19 (1) and (2)
and 31.)
Bulgaria 18 Bay 1972 a
(¥ith a reservation im respect
of article 31.)
Chile 18 may 1972
Cuba 26 April 1976 a
(¥ith a reservation in respect
of article 31. ¥With a decla-
ration in respect of articles
25 and 26.)
cyprus 26 Wovember 1973 a
Denmark 18 April 1975
Dosinican Republic 19 Noveaber 1975 a
Ecuador 7 September 1973 a
Egypt 14 June 1972
(¥itk reservations in respect
of articles 19 (1) and (2),
and 27 amnd 31.)
Finland 20 Fovember 1972
Prance 28 Janvary 1975

("ith a declaration of appli-
cation to the European and
overseas departments and the
overseas territories. #ith
a reservation in respect of
article 314

German Democratic Bepublic 2 December 1975 a
(¥ith reservations in respect

of articles 19 (1) amda (2) and

31 (2) . With declarations in

respect of articles 25 and 27.)
Holy See 7 Japuary 1976
Iceland 18 December 1978 a
India 23 April 1975 a

(With a reservation in respect
of article 31 (2).)
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No 14958, AUTRICHE ET INDORESIE :

Accord relatif 2 la coopération dans les domaines de la
culture, de 1%&ducation, de la science et de la recherché.
Signé & Vienne le 18 novembre 1974

Entré en vigueur le 25 juin 1976, soit 60 jours aprés la
date de l*&change des instruments de ratification, gqui a eu
lieu 3 Djakarta le 26 avril 1976, conformément 3 l'article

Textes gutbeptiques_; and Lpd: siep.
Epregistré par l®Autriche le 13 aoftt 1976.

Ho 14955. AUTEICHE ET POLOGNE :

Accord de coopération en matilre de santé.
le 23 mai 1975

Signé 3 Varsovie

Entré en vigueur le 6 juin 1976, soit 60 jours aprds gue
les Etats s*6taient informés par &change de notes (le 7 avril
1976} de l*accomplissement de leurs procédures internes,
conforaément & 1l'article 5, paragraphe 2.

uthentjgues ; 2 d

t )
Eppegistré par l'Autriche le 13 aolt 1976.

No 14956. HMULTILATERAL :
Convention sur les substances psychotropes (avec listes des
substances) . Conclue & Vienne le 21 février 1971 -

Entrée en vigueur le 16 aofit 1976 2 1%*&gard des Etats
suivants, soit 90 jours aprds gue 40 Etats l'avaient signée
définitivement ou avaient d8posé leurs instruments de
ratification ou d'adhésion auprds du Secrétaire général de
l'0Organisation des Nations Unies, conformément & l'article
26, paragraphe 1. Des signatures définitives ont &té
apposées et des instrusents de ratification ou d*adhésion
déposés comme indiqué ci-aprds :

Date de_la sigpnatyre défi-

pitive (s). ou du 4€pHt de
Btat ‘ipsirument d atifi-

catjon u _d%adhésj a
Afrique du Sud 27 janvier 1972 a
Arabie saoudite 29 janvier 1975 a
Barbade 28 janvier 1975 a
B&nin 6 novembre 1973 a
Brésil 14 féwrier 1973

{Avec confirmation des réserves
formulées lors de la signature
& 1%égard des articles 19,
paragraphes 1 et 2, et 31.)

Bulgarie 18 mai 1972 a
(Avec réserve 2 1%&gard de

lvarticle 31.)

Chili 18 mai 1972
Chypre 26 novembre 1973 a
Cuba 26 avril 1976 a
(Avec réserve 2 1'@égard de

learticle 31. Avec déclaration

& 1%&gard des articles 25

et 26.)

Danemark 18 awvril 1975
Egypte 14 juin 1972
(Avec réserves 2 1'égard des

articles 19, paragraphes 1 et

2, et 27 et 31.)

Equateur 7 septembre 1973 a
Espagne 20 jeillet 1973 a
(Avec déclaration d‘application

au territoire du Sahara regue le

20 décembre 1973.)

Finlande 20 novembre 1972
France 28 janvier 1975
{Avec déclaration d*application

aux d&partesents européens et

d'outre-aer et aux territoires

d'outre-mer. Avec réserve 2

1¢8gard de l'article 31,)
Inde 23 avril 1975 a

{Avec réserve 3 1°'é&gard de
ltarticle 31, paragraphe 2.)




Iraq 17 may 1976 a
(¥ith reservations in respect

of articles 19 (1) and (2) and

31 (2). with a declaration.)
Jordan 8 August 1975 a
Lesotho 23 april 1975 a
Nadagascar 20 June 1978 a
Mauritius 8 May 1973 a
Nexico 20 Pebruary 1975 a
(¥ith a reservation in

respect of article 7.)
Ricaragea 28 oOctober 1973 a
Norway 18 July 1975 a
Panama 18 Pebruary 1972 a
Paraguay 3 February 1972
Philippines 7 June 97 a
Poland 3 Japuary 1975
(Rith reservations im respect

of articles 19 (1) and (2)

ard 31 (2).)
Saudi Arabia 29 January 1975 a
South Africa 27 Januvary 1972 3
(With reservations in respect

of articles 19 (1) and (2),

27 and 31.)
Spain 20 July 1973
(Rith a declaration of appli-

cation to the territory of

Sahara received on

20 December 1973.)
Sveden 5 December 1972
Syrian Arab Republic 8 Narch 1976 a
Thailand 21 Noveaber 1975 a
Togo 18 may 1976
Tonga 24 October 1975 a3
Uruguay 16 Barch 1976 a
Venezuela 23 nay 1972
Yugoslavia 15 October 1973
{With a reservation in

respect of article 27.)

uthenti H ngli Chipese, Spani d

Russian.
Registered ex officio op 16 August 1976.

-~ See article 31 (2) for provisions relating to the
Jurisdiction of{ the International Court of Justice.

No. 14957. ROMANIA AND PORTUGAL:
Agreement concerning serchant shipping. Signed at Lisbon on

31 October 1975

Came into force on 26 July 1976, the date of receipt of the
last of the notifications by vhich the Parties informed- each
other through the diplomatic channel of its approval in
conforaity with their respective legal provisions, in
accordance with article XVII.

enti 83 ian L3 es

Regj d_b i 1 e t_1976.

No. 14958. ROMANIA AND JOBDAR:

Agreement concerning co-operation in the field of tourisa
{vith annexed English text). Signed at Amman on 9 November
1975

Came into force on 7 Jnly 1976 by the exchange of the
instruments of ratification, im accordance with article 10.

a ic _texts: Aic_apd i
i k] t_197
No. 14959. BBAZIL ABD MEXICO:

Co-operation Agreement on tourism.
July 1972

Signed at Brasilia on 24

Came into force on 6 October 1975, the date of the latter
of the notifications confirming the completion of the
required procedures, in accordamnce with article VIII.

a ic t S; anish 4d t 3]
B i 17 _Au 1976
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Irak 17 mai 1976 a
{Avec réserve 2 1% Egard de

lrarticle 19, paragraphes 1 et

2, et de ltarticle 31, para-

graphe 2. Avec déclaration.)
Islande 18 décembre 1978 3
Jordanie 8 aofit 1975 3
Lesotho 23 avril 1975 a
Madagascar 20 juin 1974 a
Haurice 8 mai 1973 g3
Nexigue 20 février 1975 a3
(Avec upne réserve 2 l*&gard

de l*article 7.)
Nicaragua 23 octobre 1973 a
Norvége 18 juillet 1975 a
Panama 18 féwvrier 1972 3
Paraguay 3 février 1972
Philippines 7 juin 1974 a
Pologne 3 janvier 1975
{Avec réserve 3 l'é&gard de

ltarticle 19, paragraphes 1 et

2, et de ltarticle 31, para-~

graphe 2.)
Républigue arabe syriemne 8 mars 1976 3
République démocratique allemande 2 décembre 1975 3a
(Avec réserves % 1% gard des

articles 19, paragraphes 1 et 2,

et 31, paragraphe 2. Avec

dé&clarations 2 1l%égard des

articles 25 et 27.
Bépublique Doaminicaine 19 novembre 1975 g
Saint-Sidge 7 janvier 1976
Suéde 5 décembre 1972
Thaflande 21 noveabre 1975 g
Togo 18 mai 1976
Tonga 24 octobre 1975 3
Uruguay 16 mars 1976 a
Venezuela 23 mai 1972
Yougoslavie 15 octobre 1973

{Avec réserve 3 l1l'égard de
ltarticle 27.)

aut ti H iDOis
S:
ASt) hd i e 1 h

- Voir article 31, paragraphe 2, pour les dispositions
relatives & la juridiction de la Cour internationale de
Justice.

Mo 14957. ROUBARIE ET PORTUGAL :
Accord concernant la navigation commerciale maritime. Signé
2 Lisbonpe le 31 octobre 1975
Potré en vigueur le 26 juillet 1976, date de réception de
la derni@re des notifications par lesquelles les Parties se
sont informées par la voie diplomatique de son approbation
selon leurs dispositions lé&gislatives respectives,
conforaézent 2 l'article XVII.

S_au i H t t i
istré pa ie ]
o 14958. ROUMANIE ET JORDANIE :

Accord relatif & la coopération dans le domaine du tout:lsle
(avec texte anglais annexé&). Signé& 2 A le 9
1975

Entré en vigueur le 7 juillet 1976 par 1l'échange des
ipstruments de ratification, conforaésent 3 ltarticle 10.

Teztes aytheptiques ; arabe et rousain.
Earesiseré oo 1 fo 1o 16 actt 197

Bo 14959. BEESIL ET MEXIQUE :
Accord relatif 2 la coopération dans le domaine du tourisme.
Signé& 2 Brasilia le 28 juillet 1978

Entré en vigueur le 6 octobre 1975, date de la dernilre des
notifications confirmsant 1° 1i t des procé es
requises, conformément 2 1lvarticle VIiI.

" R . .
me‘.!g 1o Brésil ie 17 scft 1976




No. 13960. BRAZIL AND CAWADA:

Technical Co-operation Agr (vith a
Brasilia on 2 April 1975

). Signed at

Came into force on 6 January 1976 by‘ the exchange of
instruments of ratification, which took place at Ottawva, in
accordance with article IX.

i S3 is
Brazi 7.2 t 1976

Fo. 18961. BRAZIL AND SWEDEN:

Convention for the avoidance of double taxation with respect
to taxes on income (with protocol). Signed at Brasilia on
25 April 1975

Came into force on 29 December 1975 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Stockholnm,
in accordance with article XXVIII (2} .

i azi Au 19

¥o. 18962, AUSTRALIA AND ITALY:

Agreement for the avoidance of double taxation of income
derived from international air transport. Signed at
Canberra on 13 April 1972

Came into force on 9 April 1976 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Bome, in
accordance with article § (2).

Authentic texts: Epglish apd Jtaljap.
Australija 19 t_ 197

®o. 18963. AUSTBALIA AND ITALY:

Treaty of extradition. Signed at Canberra on 28 Hovember
1973

Came into force on 10 Ray 1976, i.e., 30 days after the
date of the exchange of the instruments of ratification,
vhich took place at Bome on 10 April 1976, in accordance with
article XXvI (2).

A 1 ts: d_Jtalj
ust 3 19 ast 197

No. 14968. AUSTRALIA AND JAPAR:

Cultural Agreement. Signed at Canberra om 1 November 1974
Came into force on 9 February 1976 by the exchange of the

instruments of ratification, which took place at Tokyo, in

accordance with article III.

i H is] a ese
ust a_on ust_197

¥o. 18965. AUSTRALIA AND NEW ZEALAND:

Exchange of letters constituting an agreement on rules of
origin concerning preferential trade. Canberra and
Wellington, 11 April 1975

Came into force on 1 October 1975, in accordance with the
provisions of the said letters.

¥o. 14966. AUSTRALIA AND REPUBLIC OF KOREA:

Agreement on the development of trade and econosic relations.
Signed at Seoul on 17 June 1975

Came into force oa 17 Jume 1975 by signature, in accordance
with article 9.

Begistered bv Australja op 19 August 31976,

No 14960. BRESIL ET CANADA :

Accord de coopération technigue (avec annexes). Signé 2
Brasilia le 2 avril 1975

Entré en viguetn: le 6 janvier 1976 par 1'&change
dtinstruments de ratification, qui a eu lieu 2 Ottawa,
conformément & 1ltarticle IX.

s_aut tiques_ 3 ngajs, anglajs et aj
ist a Brésil 17 aolt 1976.

No 1961. BRESIL RT SUEDE :

Convention tendant & éviter la double imposition en matilre
d*ispSts sur les revenus (avec protocole). Signée 2
Brasilia le 25 awvril 1975

Entrée en vigueur le 29 décembre 1975 par l*&change des
instruments de ratification, qui a eu lieu 2 Stockholm,
conforaément & l'article XXVIII, paragraphe 2.

thentiques_g3 1S, Su is_et
ist ar le Brésjl le 1 at_1976.

Ho 1962. AUSTEALIE ET ITALIE :

Accord tendant & éviter la double imposition des revenus
tirés des transports aériens internationaax. Signé 2
Canberra le 13 avril 1972

Entré en vigueur le 9 avril 1976 par 1'&change des

instrusents de ratification, gui a eu lieu & Eoae,
conforeément 2 ltarticle 4, paragraphe 2.

Textes authentiques ; anglais et italiep,
egist lAus le le 19 _aofft_1976

No 14963. AUSTRALIB ET ITALIE :

Traité d®extradition. Signé 2 Canberra le 28 novembre 1973
Entré en vigueur le 10 mai 1976, soat 30 jours apréds la
date de l1'échange des instruments de ratification, gui a eu
lieu & Rome le 10 avril 1976, conforaément 3 l'article XXVI,

paragraphe 2.

Textes autheptiques ; anglajs et jtalien.
egist *iust ie_le 19 _ao@t 1376.

No 1963. AUSTRALIER ET JAPOR :
Accord culturel. Signé A Canberra le ler novembre 1974
Entré en vigueur le 9 févriexr 1976 par l*E&change des

instruments de ratification, gui a eu lieu & Tokyo,
conformément 3 l'article XII.

aut ti S 3 lai. t_Jaj a i
Epregistpé par lPAustralie le_ 19 _aoft 1976.

No 14965. AUSTRALIE ET NOUVELLE-ZELAKDE :

Echange de lettres constituant un accord sur les ré&gles
d*origine en matidre de comserce pré&férentiel. Canberra et
Wellington, 11 avril 1975

Bntré en vigueur le ler octobre 1975, conforsément aux
dispositions desdites lettres.

. ti H is.
t SAus ie t_1976.

Ho 14966. AUSTRALIE ET REPUBLIQUE DE COREE :

Accord relatif au développ t de ce et des relations
économiques. Signé & S&oul le 17 juin 1975

Entré en vigueur le %7 juin 1975 par la signature,
conforaément 3 l'article 9.

t tigu a i t

Iextes autheptiques 2 anglajs et coréen.
Bpreqistré per 1°Australie le 19_ao@t 1976,




NBo. 14967. UNITED STATES OF AMBRICA AND DOMISICAN REPUBLIC:

Agreement for sales of agricultural comsodities (with
memorandus of understanding). Signed at Santo Domingo on
12 June 1973

Came into force on 12 June 1973 by signature, in accordance
with part III (B).

€] s; _E S|
Beqi d t Opjted meri

No. 14968. UNITED STATES OF AMERICA AND ITALY:

Memorandums of understanding relating to remote
sensing--Acgquisiti f_satellite d . Signed at
Washington on 16 April 1974 and at kome on 9 may 1974

Case into force on 9 May 1974 by signature, in accordance
with paragraph 7.

Autbhe text: is
Regist t ited i 1

No. 14969. UNITED STATES OF AMERICA AND XIRAN:

Memorandum of understanding relating to remote
sensing--Acguisition of satellite daty. Signed at
Washington on 25 July 1974, and at Tehran, on 29 October
1974

Came into force on 29 October 1974 by signature, in
accordance with paragraph 7.

text;

Authent
.ﬂﬁlﬁm the Un;ted States of Apefrica op 19 Auqyst 1976,

No. 14970. USITED STATES OF AMERICA AND RONANIA:

Agreement on trade relations (with annexes, and joint
statement of 5 December 1973). Signed at Bucharest on 2
April 1975

Came into force on 3 August 1975 by the exchange of written
notices of its acceptance, in accordance with article X1I
m.

Authentic texts: E is 4
Registe t Unjted States 3 19

276,

No. 14971. ONITED STATES OF AMERICA AND COSTA RICA:

Exchange of notes constituting an agreement relating to trade
in meats. Sabn José&, 17 and 22 April 1975

Came into force on 22 April 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authe, texts; K is a_s;
Hegist. d_ o ited S of A i 19 14
Fo. 14972. ONITED STATES OF AMEKICA AND ICELAAD:

Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and capital. Signed at Beykjavik on 7 May 1975

Caae into force on 26 December 1975, i.e., one month after
the date of the exchange of instruments of ratification,
vhich took place at Washington on 26 Novesber 1975, in
accordance with article 31.

A ! texts: is nd
Begis d_ D i ta ¢ €] 19 6
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No 18967. ETATS-USIS D*ANERIQUE ET REPUBLIQUY DOMINICAINE :

Accord relatif 3 la vente de produits agricoles (avec
méaorandum d'accord). Signé& 3 Saint-Domingue le 12 juin
1973

Entré en vigueur le 12 juin 1973 par la signature,
conforaéaent 2 la troisidme partie, sectioan B.

t; : i S 0,

-Opjs_4°* ique le ¥ ot 1976,

Mo 18968. ETATS~ONIS D'ANERIQUE ET ITALIE :

Ménzorandua d*accord eam matildre de télédétection —~
Acguisitiop de doppées recuejllies par satellite.
Washington le 16 avril 1974 et 2 Bome le 9 mai 1974

Signé a

Entré en vigueur le 9 mai 1974 par la signature,
conforaésent au paragraphe 7.

Jezte authentigue 3 anglais.
ist 8 tats is d*Amérique _le 19 _aofit_1976.
No 14969, ETATS-UNIS D'ARKRIQUE ET IRAN :

Méaorandus d'accord en matildre de télédétection --
Acquisitiop de donpées recueillies par satellite. Signé 2
Washington le 25 juillet 1974, et A Té&héran, le 29 octobre
1974

Entré en vigueur le 29 octobre 1978 par la signatare,
conforaément au paragraphe 7.

ti H
=3 ts-Upjs d®Amérigue Je 19 aolt 197

%o 14970. ETATS-UNIS D*AMERIQUE ET ROUMANIE :

Accord relatif aux relations commerciales (avec annexes, et
déclaration dua 5 d& bre 1973) . Signé 2 Bucarest
le z awvril 1975

Bntré en vigueur le 3 ao@t 1975 par l%Echange des
notifications &crites confirmant son acceptation,
conforsésent & 1ltarticle X1I, paragraphe 1.

S ti s_3 i oupain.
ist a es_Etats-Upis _d'Asérigue le 19 _aolt_1976.
¥o 14971. ETATS-UNIS D*ANERIQUE BT COSTA RICA :

Echange de notes constituwant un accord relatif au cosmerce de
la viande. San Jos&, 17 et 22 avril 1975

Entré en vigueur le 22 avril 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

ut i H i S! nol.

ist d ats-Unis d*Apérique_le 1 1976.

¥o 14972. ETATS—-UNIS D®AMEBIQUE ET ISLANDE

Convention tendant & &viter la double imposition et 2
prévenir 1'évasion fiscale en matilre d'impS8ts sur le
revenu et d'imp8ts sur la fortune. Signée & Reykjavik le 7
mai 1975

Entrée en vigueur le 26 décembre 1975, soit un mois aprés
la date de 1'é&change d*instruments de ratification, gui a eu
lieu 3 Washington le 26 novembre 1975, conformément 2
1%article 31.

ut H andai.
*A jque le 19 aoftt 1976.



No. 14973,
TANZARIA:

OERITED STATES OF ANBRICA AND UNITED REPUSBLIC OF

Agreement for the sale of agricultural comsodities.
at Dar es Salaam on 23 Bay 1975

Signed

Came into force on 23 May 1975 by signature, in accordance
vith part III (3). .

Autheptic text: _English.
ited Stat ic 19 An 3

No. 1974. OUNITED STAYES OF ANKRICA AND FRANCE:

Bxchange of notes constituting an agreement concerning claims
for relocation of Aserican military forces, supplies and
equipment from French territory (vith related letter).
Paris, 12 June 1975

Came into force on 12 June 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

eptic texts: d
d ed_Stat. eri 9 _Au t_19
#o. 1975. UNITED STATES OF AMERICA AND ISRAEL:

Joint Agreement for the design, comstruction, testing and
operation of a large-scale prototype desalting plant in
Israel. Signed at Washington on 27 June 1975

Came into force on 27 June 1975 by signature.
ti ext: E i

d_by the Upjted £ August 197

No. 14976. OBIXITED STATES OF ABERICA AND ISRAEL:

Letter Agreement relating to an early warning systes.
at Jerusales on 1 Septeaber 1975

Signed

Came into force on 13 October 1975, the date on which the
Government of the United States notified the Government of
Israel that the reqguired legislation had been approved by the
American Congress, in accordance with the provisions of the
Letter Agreesent.

Authentic tezt; FPnglish

Beajstered by the Unjted States of America op 19 August 1976,
No. 14977. ONITED STATES OF AMERICA AND EGYPT:

Letter Agreement relating to an early warning systes.
at Alexandria on 1 September 1975

Signed

Came into force on 13 October 1975, the date on which the
Government of the United States notified the Government of
Egypt that the required legislation had been approved by the
American Congress, in accordance with the provisions of the
Letter Agreement.

athent H

d_b' e ited tes A ica i} ugust 76,

No. 14978. UNITED STATES OP AMERICA AND EGYPT:

Agreement for the sale of agricultural commodities.
at Washington on 28 October 1975

Sagned
Came into force om 28 October 1975 by signature, in
accordance with part IIXI (B) .

t) tic text: E
Begjstered by the Unjited States of America on_19 Augqust 1976.
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Bo 14973,
TANZANIE =

ETATS—UNIS DSAMERIQUE ET REPUBLIQUE-UNIE DK

Accord relatif 3 la vente de produits agricoles. Signé.a '

bar es-Salaa le 23 mai 1975 -
Entré& en vigueuwr le 23 mai 1975 par la signature,

conforeément 3 la troisilme partie, section A.

Texte authentique ; anglajs,

st a s_Btats—-Opis_d*Amérigue_Je aolt 6

®o 14974, ETATS—-UFIS D'ANERIQUE ET FRANCE 3

Bchange de notes constituant um accord relatit aux
réclamations fipancidres produites 2 1l'occasion du retrait
des personnels ailitaires, approvisionneasents et
&gquipements américains du territoire frangais (avec lettre
connexe) . Paris, 12 juin 1975

Entré en vigueur le 12 juin 1975, date de la note de

rép » conforaé t aux dispositions desdites notes.
utheptiqu H is_et an

En ist, a s _Etats-Unis d°* 19 19_aoBt 1976

No 1975. ETATS-~UNIS D'AMERIQUE ET ISKAEL =

Accord concernant la conception, la comstruction, l'essai et
l'exploitation, en Isra&l, d'un prototype d'usipe de
dessalement 2 forte capacité de production. Signé 2
Washington le 27 juis 1975

Entré en vigueur le 27 juin 1975 par la signature.

Texte autheptique ; apglais.,

Enpegistpd par Jes Btats-Unjs d*Asérigue le 19 aoflt 1976,
No M976. ETATS—-UNIS DPANEBRIQUE ET 1SBAELL :

Lettre d'accord concernant un syst@me de préalerte. Signé 2

Jérusalem le 1ler septembre 1975

Entré en vigueur le 13 octobre 1975, date 2 laguelle le
Gouverunement des Btats-Unis a notifié au souvernesent
israélien que la 1lé&gislation requise avait &t€ approuvée par
le Congr@s des Etats-Unis, conformémsent aux dispositions de
la Lettre dtaccord.

lexte guthentigque ; anglais.

0 a es ts-Upjs d*Apérigue le 19 _aoft 1976.

No 14977. ETATS—-UNIS D®*AMERIQUE ET LGYPTE :

lLettre d*accord concernant un syst@se de préalerte. Signé 2
Alexandrie le ter septembre 1975

Entré en vigueur le 13 octobre 1975, date & laguelle 1le
Gouvernement des Etats-Unis a notifié au Gouvernement
&gyptien gue la lé&gislation reguise avait &té& approuvée par
le congrds des Etats-Unis, conforsément aux dispositions de
la Lettre dtaccord.

Texte authentigue ;_anglais.

Engegjistré par les Etats-Unjis d*Amérigue je 19 aolt 1976.

80 MW978. ETATS—-UNIS D*AMERIQUE ET EGYPTE :

Accord relatif 3 la vente de prodaits agricoles.
Washington le 28 octobre 1975

5igné &
Entré en vigueur le 28 octobre 1975 par la signature,
conforsément & la troisidse partie, section E.

Texte authentigue ; anglais.
Enregjistré par les_Etats-Bnjis_d*Amérique_le 19 _aoOt 1976.




No. 14979. UNITED STATES OF AMERICA AND EGYPT:

Exchange of notes constituting an agreement concerning trade
in cotton textiles and cotton textile products (with
annexes) . Cairo, 30 December 1975

Came into force on 30 December 1975 by the exchange of the
said notes, with retroactive effect from 1 January 1975, in
accordance with their provisions.

Aunthentic text: _English.
kegistered by the Unjted States of Aperica op 19 August 1976,

No. 14980.
REPUBLIC:

UNITED STATES OF AMERICA AND SYRIAN ARAB

Loan Agreement--Dapascus Water Systep (vith annex) .
at Damascus on 30 June 1975

Signed

Came into force on 30 June 1975 by sigrature, in accordance
with its provisions.

Buthentic text: E ish.
Registered by the Upjted Stat. erica 1S ust 26

No. 14981. UONITED STATES OF ABERICA AND CBILE:
Memorandum of understanding relating to resote

sensing——Acguisition of satejlite data. Signed at Santiago
on 24 Joly 1975 and at Washington on 8 September 1975

Came into force on 8 September 1975 by signature, in
accordance with paragraph 7.

Authentic text; English.

Registered by the Unjted States of erica 19_Augpst 1976 .

No. 14982. UNITED STATES OF ANERICA ARD PERU:
Exchange of notes constituting an. agreeaeat relating to “rade
in textiles. Lima, 13 June and 10 September 1975

Came into force on 10 September 1975, the date of the note
in reply, in accordance vith the provisions of the said
notes.

Authentic texts: Bnglish and Spapish.

tered b; e _United States of America 19_4Au t 1976 .

No. 14983. UNITED STATES OF ANMBRICA AND BHAITI:

Exchange of notes comstituting an agreement relating to trade
in meats. Port-au-Prince, 24 June and 10 October 1975

Came into force on 10 October 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic texts:
Eegistered

ish_apd e .

the Upited States Aperi 9_August 1976

Ro. 14984, UNRITED STATES OF ABRERICA AND JORDAR:

Agreeasent for sales of agricultural commodities (with minutes
ot negotiation). Signed at Amman on 14 October 1975

Came into force on 14 October 1975 by signature, in
accordance vith the provisions of the said Agreement.

Authentic_text; English,
Begistered by the Upjted States of Amerjca 19_August 1976
No. 14985. UNITED STATES OF AMERICA ARD UNION OF SOVIET

SOCIALIST REPUBLICS:

Agreement on the supply of grain.
october 1975

Signed at Moscov on 20

Came into force on 20 October 1975 by sigmature, in
accordance with article IX.

uthentxc texts: FEnglish and Russiap.
)¢ d_by_t Unjted_States i 19_August 1976,
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No 14979. ETATS-UNIS D®AMERIQUE ET EGYPTE :

Echange de notes constituant un accord relatif au commerce
des textiles de coton et produits textiles de cotom {(avec
anpexes) . Le Caire, 30 dé&cembre 1975

Entré& en vigueur le 30 décembre 1975 par l'&change desdites
notes, avec effet rétroactif 3 compter du %Yer janvier 1975,
conforaésent & leurs dispositions.

Jexte autheptique ; amglais

Enregistré par les zgts-lln;s d*Amérique le 19 _aoft 1976.
Bo 14980. ETATS-UNIS D'ABNEKIQUE ET REPUBLIQUE ARABE

SYRIENNE :

Contrat d%esprunt -— Systdme hydraulique de_ Damas
anpexe) . Signé A Damas le 30 juin 1975

(avec
Entré en vigueur le 30 juin 1975 par la signature,
conforpément 2 ses dispositions.

Jexte a tigqu
egist

lais.

ar les_Etats-Upis d'Awérigue Je 19 _aolt 1976.

No 14981. ETATS-UNIS D°ARERIQUEB ET CHILI :

Mémorandum d'’accord en matildre de télédétection —-
Acgnjsjiti de_données_re: illies satellite. Signé &
Santiago le 24 juillet 1975 et 3 Washington le 8 septeabre
1975

Entré en vigueur le 8 septembre 1975 par la sigrpature,
conforsément auw paragraphe 7.

xt uthentique ; anglai
Bnregistpé par les Btats-l!nls d'Amérigue le 19 aofit 1976.

No 14982. ETATS-UNIS D°AMERIQUE ET PEKOU :

Echange de notes constituant umn accord relatif au commerce de
textiles. Lima, 13 juin et 10 septembre 1975

Entré en vigueur le 10 septeambre 1975, date de la note de
rép +» conformé t aux dispositions desdites notes.

tes aythentiques_: anglais et espagneol.

Enreqgistpé par les Etats-Unis d'Amérigque le 19 .ao@t 1976,
NO 14983. ETATS-UNIS D®AREKRIQUE ET HAITI :

Echange de notes constituant un accord relatif au commerce de
la viande. Port-au-Prince, 24 juin et 10 octobre 1975

Entré en vigueur le 10 octobre 1975, date de la note de
réponse, conforsément aux dispositions desdites notes.

xtes aut. tigues ; anglai t
is ar _les

rangais.
tats-Onis d'Amérique le 19 aolt 1376.

No 14984. ETATS-UNIS D®AMERIQUE ET JORDANIE :

Accord relatif 3 la vente de produits agricoles (avec
proc@s-verbal de négociation). 5igné 2 Amean le 14 octobre
1975

Entré en vigueur le 14 octobre 1975 par la signature,
conforaérent aux dispositions dudit Accord.
Texte authentigue ; anglais.
Bpregistpé par les Etats-Upis d*Amérigque }e 19 aolit 1976.

WO 14985. ETATS-UNIS DCAREEKIQUE ET UMION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES :

Accord relatif & la fourniture de céréales.
le 20 octobre 1975

Signé& & Moscou

Entré en vigueur le 20 octobre 1975 par la signature,
conforzément & 1ltarticle IX.

xtsautet u a's t US S
8

pe Etats-Unis d'Aaé e le 13 _ao 1976 .



Bo. 18986. UNITED STATES OF AMEKICA AND UNIOR OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS:

Agreeament regarding certain maritime matters (with annexes,
related letters and memoranda). Signed at Washington and
at Moscov on 29 December 1975

Came into force on 1 Januvary 1976, im accordance with
article 9.

ts3 and_Byssi

!ﬂ!i&!s:gﬂ_hz_th ﬂn;;gg States of Aperica on 19 August 1976.

No. 14987. UNITED STATES OF AMERICA ARD PHILIPPINES:

Bxchange of notes constituting an agreement relating to
continued operation of the Long Range 1id to Navigation
(LORAN-A) stations. Manila, 3 November and 15 December
1975

Came into force on 15 December 1975 by the exchange of the
said notes, with retroactive effect from 1 January 1975, in
accordance with their provisions.

Begister t ted States erica 19 197¢

No. 14988. ONITED SATIONS (UEITED NATIORS DEVELOPMENT
PROGRANME) AND CENTEAL APRICAN REPUBLIC:

Agreement concerning assistance by the United Nations
Development Programme to the Government of the Central
African Republic. Sigmed at Bangui om 21 August 1976 -

Came into force on 21 August 1976 by signature, in
accordance with article XIII (1).

Agthontjic texts: Frepch apd English.
Beqistered ex officio op_ 21 Augqust 1976.
~ See article II1 (1) for the provisions relating to the

appointsent of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

Wo. 14989. ISERAEL ABD AUSTRALIA:

Treaty conceraing extradition.
December 1975

Signed at Jerusaleas on 4

Came into force on 3 January 1976, i.e., 30 days after the
date of signature, in accordance withk article XXII (1) .

Autbentic tegts: Hebrew_and ish.
tere S on Augqust 6
No. 13990. DENMARK AND KENYA:

Agreement on the establishment of an industrial estate in
Eldoret. Signed at ¥airobi on 20 September 1974

Came into force on 20 September 1974 by sigrature, in
accordance with article 9 (a).

a ent i . -
iSt o 4_August _1976.

Ho. 14991. DENMARK AHD KENYA:

Agreement on the establishment of an Industrial Training
Centre in Mombasa. Signed at Nairobi on 20 September 1974
Came into force on 20 September 1974 by signature, in

accordance with article 9(a) .

A i t: ish
X 4 _Augu 19

453

B0 14986. ETATS-UNIS D®AMERIQUE ET UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES :

Accord relatif 3 certaines questions maritimes (avec annexes,
lettres connexes et mdporandeas). Signé 3 Washington et &
Hoscou le 29 déceabre 1975

Entré en vigueur le ler janvier 1976, conforufment A
1tarticle 9.

Iextes authentigues : anglais et pusse.
Epregistré par les Btats-Upis d'Aaérigue le 19 _aoft 1976.

Ho 14987. ETATS-UNIS D*AMERIQUE ET PHILIPPINES :

Echange de notes coastituant um accord concernant la .
poursuite de l'exploitation des stations de radioguidage a
longue distance (LORAN-A) pour ltaide 2 la navxgatzon.
Hanxl&e. 3 novembre et 1 dé&ceabre 1975

Znt:é en vigueur le 15 déceabre 1975 par l1'&change desaites
notes, avec etfet ré&troactit 2 coapter au ler janvier 1975,
conforsément & leurs dispositions.

te avthentique : lais

Enreygistré par_les_Etats-bpis d°Amérague le 19_aoft 1976.

No 14988. ORGASISATION DES NATIONS UNIES (PKOGRAMME DES
NATIOSS UNIRS POUE LE DEVELOPPEMENT) ET REPUBLIGUE
CEETKAPRICAINE :

Accord relatif A upne assistance par le pPrograsme des Natioms
Opies pour le développement au Gouverueaent de la
République centrafricaine. Signé& 3 Bangui le 21 aofit
197 -

Entré en vigueur le 21 aofit 1976 par la saignature,
conforsément & l'article X1II, paragraphe 1.

angais t_an 315,
zg;gg;§trg d'gt:;gg L 21 aoffit_1976.

~ Voir article XII, paragraphe 1, pour les dispositions
relatives 2 la désignation d'um arbitre par le Frésicent ae
la Cour internationale de Justice.

¥o 14989. ISRAEL ET AUSTRALIE :

Traité d'extradition. Sign& A Jérusalem le 4 décexbre 1975

Entré en vigueur le 3 janvier 1976, soit 30 jours aprds la
date de la signature, conformément & l'article IXII,
paragraphe 1.

theptj ébreu_et ais.

Eg:gg; tré par I ggg le_23 208t 1976,

#0 14990. DANENARK ET KENYA 3

Accord relatif a8 la création d'un parc imndustriel & ikldoret'.
Signé& & Nairobi le 20 septembre 1974

Entré en vigueur le 20 septempnre 1974 par la signature,
conforsément 3 l'article 9, paragraphe a.

Iexte authentique ; anglais.

Epregistpé par le Dapesark le 24 aoft 1976
Ho  1991. DANEMARK BT KENYA :

Accoxrd relatif 3 la création d'un Centre de formation
industrielle 2 Rombasa. Signé 3 Mairobi le 20 septembre
1976

Entré en vigueur le 20 septesbre 1974 par la sigpature,
conforaément 3 l*article 9, paragraphe a.

t tigue is

& epark le 20 aoft 1976.




Ro. 14992. DENMAKK AND PRANCE:
Exchange of letters constituting an agreement on the exchange
of official publications. Paris, 23 January 1975

Came into force on 23 January 1975 by the exchange of the
said letters, vith retroactive effect fros 1 Januvary 1975, in
accordance with their provisions.

Butheptic text; French.
e b 4 A st

No. 14993. DENMABRK, FINLAND, ICELAND, EOBWAY AND SWEDEN:

Agreement amending the Nordic Convention of 19 November 1934
regarding inheritance and the settlement of the devolution
of property. Signed at Copenh on 9 1975

Came into force on 1 July 1976, after all the Parties had
either signed it definitively or deposited their instruments
of ratification with the Government of Denmark, in accordance
vith its provisions. Definitive signatures wvere affixed and
instrusents of ratification were deposited as follows:

Date of defjpjtive sigpa-
State ture (s) or date of deposit of

Denmark 9 December 1975 s
lceland 9 December 1975 s
Norway 9 Decemaber 1975 s
Sweden 9 December 1975 s
Pinland 8 June 1976

i S is _Pipland A

Lcelapdic
Registered by Denpark op 24 august 1976,

NOo. 14994, DENMARK AND SWAZILAND:

Agreement on a Danish Government Loan to Swaziland (with
annexes and exchande ot letters). Signed at Loadon on 13
February 1976 -~

Came into force on 13 February 1976 by signature, in
accordance with article X (1).

Aut iC_t. s _E i
Hegjistered py Denmark on 24 August 1976,

-~ See article II (1) of annex I for provisions relating to
the appointment of the Chairmsan of the tribunal ot
arbitration by the President of the International Court of
Justice.

No. 14995. DERMARK AND HUNGARY:

Long—ters Agreement on the developaent of econoaic,
industrial, technological and sciemtific co-operation.
Signed at Budapest on 18 February 1976

Came into force on 18 February 1976 by signatare, in
accordance with article 10.

Authentic text:; _Epglish.
segistered by Denpark op 28 august 1976,

Ro. 14996. DENMARK AKD BARGLADESH:

Agreement on a Danish Governsent Loan to the People’s
Republic of Bangladesh (with and exchange of
letters) . Signed at Dacca on 29 March 1976 ~

Came into force on 2% Karch 1976 by sigpoature, ia
accordance with article X (1).

Antheptic t:

Autheptic text: FEnglishe.
Begistered by Depmatk op 24 sugust 1976.

S See articie II (1) of annmex I for provisions relating to
the appointment of the Chairman of the tribunal of
artibrators by the President of the International Court of
Justice.
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No 14992. DANENARK ET FRANCE :

Echange de lettres constituant ur accord au sujet de
1%é&change de publications officielles. Paris, 23 janvier
975

Entré en vigueur le 23 janvier 1975 par 1°é&cbange desdites
lettres, avec effet rétroactif 3 compter du ter janvier 1975,
conforaément & leurs dispositions.

ist K &
Mo 14993. DANBMARK, PiuLlHDB, ISLANDE, NORVEGE ET SUEDE :

Accord modifiant la Conveantion nordique du 19 novembre 1934
relative A l*bhéritage et & la liguidation des successions.
Signé& 2 Copenhague le 9 décembre 1975

Entré en vigueur le ler juillet 1976, apréds que toutes les
Parties 1%eurent signé 2 titre définitif ou eurent déposé
leur instrument de ratification aupr@s du Gouverneasent
danois, conforséaent 3 ses dispositions. Les signatures
définitives ont &t& appos€es et les instruments de
ratification déposés coame suit :

Dat la sj dgfipj ~
Etat tive (s) ou date de d€plt de
ltips t_d: atificat)
Danemark 9 décesbre 1975 s
Islande 9 décembre 1975 s
Norvége 9 décembre 1975 s
Sulde 9 décembre 1975 s
Finlande 8 juin 1976
n H i doi 0u, 4.
L is, suédois_(pou a_¥i de’ t
£1BROIS.
ist a (3 4 gt 1976
Mo 14994, DANEBARK ET SOUAZILASD :

Accord relatif 3 un pr&t du Gouvermement danois au Souaziland
(avec annexes et &change de lettres). Sign& 2 Londres le
13 février 1976 ~

Entré en vigueur le 13 février 1976 par la signature,
conforaément 3 ltarticle X, paragraphe 1.

ant! ti H aj

2 pepark _le 24 ot 1976.

-~ Voir article II, paragraphe 1, de l'annexe I pour les
dispositions relatives & la désignation du Président du
tribunal arbitral par le Président de la Cour
internationale de Justice.

Mo 14995, DANEMARK ET HONGRIE :

Accord & long terme sur le développement de la coopération

économigue, industrielle, technique et scientifique. Signé
2 Budapest le 18 février 1976
FEntré en vigueur le 18 février 1976 par la signature,
conforeément & lfarticle 10.
dexte autheptique ; _anglais.
Epregistré par le Panemark Je 24 aolt 1976,
No 14996. DARENAHRK ET BANGLADESH :
Accord relatif 2 an pr&t du Gouvernement danois 2 la
BRépublique populaire du Bangladesh (avec a et &change

de lettres). Signé 2 Dacca le 29 mars 1976 -~
Entré en vigueur le 29 amars 1976 par la signature,
conforaéaent A 1lfarticle X, paragraphe 1.

te aut) tique_ : 3
£34 a (=} K_Je 28 a 1976

-~ Voir article II, paragraphe 1, de l%annexe I pour les -
dispositions relatives 2 la désignation du Président du
tribunal arbitral par le Président de la Cour
internationale de Justice.



No. 14997, DENMARK AND REPUBLIC OF SOUTR VIET-NAN:

Exchange of notes comstituting an agreement concerning the
delivery of urea fertilizer froam Denmark to the Republic of
South Viet—-Nam (vith annex). Peking, 31 8arch 1976

Came into force on 31 march 1976 by the exchange of the
said notes.

Authentic text: PEnglis

i Denma 8 Au 1976

Ro. 13998. DENMARK AND EGYPT:

Agreement on a Danish Government Loan to the Arab Republic of
Bgypt (with amnexes and exchange of letters). Signed at
Cairo on 22 April 1976 ~

Came into force on 22 April 1976 by signature, im
accordance with article X (V).

Authentic text; Epglish.
ist d D. a n_24_August_13976

-~ See article II (1) of annex I for provisions relating to
the appointment of the Chairman of the tribunal of
arbitration by the President of the Intermational Court of
Justice.

Wo. 14999. MULTILATERAL:

Agreement establishing the International Bauxite Association
(vith Pinal Act of the International Conference of bauxite
producing countries). Concluded at Conakry on 8 March 1973

Came into force in respect of the following States on 29
July 1975, the date when the last instrument of ratification
or notification of approval had been deposited with the
Government of Jamaica by the members of the Association, in
accordance with article XXII. Instruments of ratification,
approval or accession were deposited as follows:

€] t the
ingtrupe 1 atj
State approval (A} or accessjop (a)
Australia 9 October 1974
Guinea 14 November 1974
Guyana 9 December 1974
Yugoslavia 5 February 1975
Jamaica 14 Pebruary 1975
Surinam 27 June 1975 A
Sierra Leone 29 July 1975
Authentic_ texts: English and e s
istered Jamai 5 A st_19
No. 15000. INTERNRATIONAL BAUXITE ASSOCIATIOE AND JAMAICA:

Agreement relating to the Headquarters of the Association.
Signed at Kingston on 5 Rovember 1975

Came into force on 5 November 1975 by signature, in
accordance with article xv (1).

othentjc. text: _E ish.
Begjstered by the Internatiopal Pauxite Asgociation on 25
August 1976
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¥o 14997. DANERARK ET BEPUBLIQUE DU SUD VIET-HAN :

Echange de notes comstituant un accord concermant la
fourniture & la Républigque du Sud Viet-Nam par le Danesmark
d*engrais azotés (avec annexe). Pékin, 31 mars 1976

Entré en vigueur le 31 mars 1976 par l%échange desdites
notes.

Te au tigque 3

e_28 1976

No 14998. DANEMARK ET EGYPTE :

Accord relatif 2 un prét du Gouvernent damois & la REpublique
arabe d°Egypte {avec annexes et échange de lettres). Signé
au Caire le 22 awril 1976 =

Entré enm vigueur le 22 avril 1976 par la signature,
conforméaent 3 l*article X, paragraphe 1.

ath ue 2 rglais.
Epregastré par le Danepark le 24 aoQt 13976.

- Voir article II, paragraphe 1, de l'annexe I pour les
dispositions relatives 2 la désignation du Présigent du
tribupal arbitral par le Président de la Cour
internationale de Justice.

¥No 14999. NULTILATERAL :

Accord portant création de 1l®Association internationale de la
bauxite (avec Acte final de la Conférence internationale
des pays producteurs de bauxite). Conclu 2 Conakry le 8
mars 1974

Entré en vigueur 2 1'&gard des Btats ci-aprds le 29 jrillet
1975, date & laquelle le dernier instrument de ratification
ou la dernidre notification d*approbation avait &té déposé
aupr@s du Gouvernement jamafquain par les pays meabres de
1%aAssociation, conformé&aent 2 l%article XXII. Des
instruments de ratification, approbation ou adhésion ont été
déposés comme suit :

Date de dépSt de l'instrument
de ratafication, d'appro-

Etat batjopn {A) ou d*adhésion (a}
Australie 9 octobre 1974
Guinée 14 noverbre 1974
Guyane 9 décembre 1974
Yougoslavie 5 février 1975
Jamafgque 14 février 1975
Surinam 27 juin 1975 A
Sierra Leone 29 juillet 1975
Teztes_authentiques "; anglais et framngais.,

Epregistré par la Jama¥que le 25 ao@t 1976.
¥o 15000. ASSOCIATION INTEERNATIOKALE DE LA BAUXITE ET
JAMAIQUE :

Accord relatif au sidge de l'Association.
le 5 novembre 1975

5igné & Kingston

Entré en vigueur le 5 noveambre 1975 par la signature,
conformé&sent 3 l'article XV, paragraphe 1.

Zexte autheptique : apglajs.
Bpregistré par 1%Assocjatjon_internationale de la bauxite le
25_ao€t 1976,




No. 15001. HMULTILATERAL:

Convention on the recognitior and enforcesent of decisions
relating to maintepance obligations. Concluded at The
Bague on 2 October 1973

Came into force im respect of the following States om 1
August 1976, i.e., on the first day of the third calendar
month following the date of deposit with the Government of
the Netherlands of the third instrument of ratification,
acceptance or approval by s of the Hag Conference on
Private International Law at the time of its tvelfth sessiom,
in accordance with article 35. Instruments of ratificatiom,
accession, acceptance and approval were deposited as follows:

t
State i Iy t tificatiol
a S] € ce A
or approval (AA)
Portugal 4 December 1975

{With a reservationa in
respect of article 26 (1)
and (2) (b).)
Czechoslovakia

(With a reservation in
respect of article 26 (2)
(a) and (b), and a
declaration.)
Switzerland

(With a reservation in
respect of article 26 (2)
(@) and (b).)

12 may 1976

1976

18 may

ch_and E iS|
ds_on

uthentic tex

egiste, 73 13 Augu: 1976.

No. 15002. NETBERLANDS AND UNION OF SOVIET SOCIALIST

REPUBLICS:

Agreepent on the development of economic, industrial and
technical co-operation (vith letter and exchange of notes) .
Signed at Moscow om 15 July 1975

Came into force on 29 May 1976, i.e., one month after the
Parties had notified each other of the completion of the
forralities reguired under their respective legislations, in
accordance wvith article 7.

Au i H t d_Ri
kegistered b e _Ne apds 7 A 1976

No. 15003. NETHERLANDS AND CHINA:

Agreeaent concerning shipping. Signed at Peking on 14 August
1975

Came into force on 18 Pebruary 1976, the date of the
exchange of diplomatic notes between the Parties stating that
the formalities required under their legislation had been
completed, in accordance with article 16 (1).

Aut ti exts: D d ipese

Begistered by the Netherlands on 27 August 1976,

Fo. 15004. NETHERLANDS ABD THAILAND:

Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and on capital (witbh protocol). Signed at Bangkok
on 11 September 1975

Came into force on 9 June 1976, the date of the exchange of
notes confireing its approval putsuant to the legal
procedures of the two countries, in accordance with article
30.

stered b e_Nethe S 7 August 1976
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Bo 15001. ANULTILATERAL :

Convention concernant la reconnaissance et l'exécution de
décisions relatives aux obligations alimentaires. Conclue
4 La Haye le 2 octobre 1973

Entrée en vigueur 2 1'S8gard des Etats ci-aprds le ler aoflt
1976, soit le preaier jour du troisi@ae mois suivant la date
de déplt du troisiéme instrument de ratificationm,
d*acceptation ou d'approbation aupr@s du Gouverneaent
néerlandais par des meabres de la Conférence de La Haye de
droit international privé& lors de sa douzildme session,
conforaément 2 ltarticle 35. Des instruments de
ratification, adhésion, acceptation et approbation ont &té&
déposés comme suit :

Date de dé€pSt de_J)'ipstrupept

Etat de ratificati tad a,
d®acceptation {A) ou dfappro-
bation_ (AA)

Portugal 4 dé&cembre 1975

{Avec réserve 2 1%&gard

de l*article 26, para-

graphes 1 et 2 b).)

Tchécoslovaquie 12 mai 1976

(Avec réserve & 1'&gard

de l'article 26, para-

graphe 2 a) et b), et

déclaration.)

Suisse 18 mai 1976

(Avec réserve 2 1'égard de

lt%article 26, paragraphe 2

a) et b).)

Tezytes authentigues ; frangais et anglais.

Epregjstrée ays-bBas_le 27 1976

Ro 15002. PAYS-BAS ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES

SOVIETIQUES :

Accord relatif au développesent de la coopération &conomique,
industrielle et technigue (avec lettre et &change de
notes) . Signé & Noscou le 35 juillet 1975

Entré en vigueur le 29 mai 1976, soit un mois aprds gque les
Parties s'étaient informées de l'accomplissement des
formalitds reguises par leurs l&gislations respectives,
conforaément 3 1l'article 7.

Textes a tiques_: and

exte: gthentique: i lgggl pdais_et russe.
Epregistré par les Pays-Bas le 27 aolt_ 1976,

o 15003. PAYS-BAS ET CHINE :

Accord relatit am transport maritime.
aofft 1975

Signé€ a Pékin le W

Entré en vigueur le 18 février 1976, date de 1l'échange des
notes diplomatiques entre les Parties coastatant gue les
formalités requises en vertu de leur législation avaient &té&
accoaplies, conformément & l'article 16, paragraphe 1.

Jextes _authentjgues ; is < is

es_authentjgues _: péerlapdajs et chipojs.
knregistré par les Pays-Pas le_ 27 ao@t 1976.

Bo 15004. PAYS-BAS ET THAILANDE :

Convention tendant 3 éviter la double imposition et 2
prévenir l'évasion fiscale en matilre d'iap8ts sur le
revenu et sur la fortune (avec protocole). Signée A
Bangkok le 11 septembre 1975

Entrée en vigueur le 9 juin 1976, date de l'€change de
notes confirmant son approbation intervenue selon les
procédures juridigues des deux pays, conforsément & ltarticle
30.
ndais, t| 1 i
s-Bas le 27 aolt 1976

uthepti H
is ar 1



¥o. 15005. WETHERLANDS ASD EUROPRAN ORGANIZATION FPOR THE
SAFETY OF AIR NAVIGATION:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
BUROCONTROL installation at Beek (Limburg) in the scope of
the *EUROCONTROL' International Conveation of 13 Decemsber
1960. Brussels, 10 October 1975, and The Hague, 31 October
1975

Came into force om 25 June 1976, the date on which the
Governaent of tbe Netherlands notified EOROCORTROL in writing
of the fulfilment of its comstitutional requirements, with
retroactive effect from 1 January 1974 as regards the
provisions of paragraphs 1, 2 and 3, in accordance with the
provisions of the said letters.

458

%0  15005. PAYS-BAS ET OBRGANISATIOR EULOPEENNE POUR LA
SECURITE DE LA WNAVIGATION AERIENNE :

Echange de lettres constitmant un accora relatit 2 une
installation d'EDROCONTROL A Beek (Limburg) dams le cadre
de la Convention internationale *EUKROCONTEOL® du 13
déceabre 1960. Bruzelles, 10 octobre 1975, et La Haye, 31
octobre 1975

Entré en vigueur le 25 joio 1976, date & laguelle le
souvernesent nderlandais avait notifié par é&crit 2
EUROCOBTROL l*accomplisseaent de ses foramalités
constitutionnelles, avec effet rétroactit 3 coapter du 1ler
Janvier 1974 en ce gui concerne les stipulations des
paragraphes 1, 2 et 3, conforamésent aux dispositions desdites
lettres.

7_ag@t 1976.




PART II

TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS FILED
AND BRECORDED DURING THE NONTH OF AUGUST 1976

No. 749

¥o. 749. UBITED NATIOES EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AED
COLTURAL ORGANIZATION AND PERMANENT EXECUTIVE SECEETARIAT
OF THE °®ANDRES BELLO® CONVENTIOR (SECAB):

Agreement concerning the establishaent of working relations.
Signed at Paris on 22 June 1976, and Bogota om 6 July 1976

Came into force on 6 July 1976 by signature, in accordance
with article X (7).
tss apis| d
a ded e the ited patiops
i ifi 4 i ion 4
76 o
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PARTIE IX

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES ET
INSCRITS AU REPRRTOIRE PEEDANT LE MOIS D®AOUT 1976

No 749

Bo 749. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUK L'EDUCATION, LA
SCIENCE ET LA CULTURE ET SECRETARIAT EXECOUTIF PEEMANENT DE
LA CORVENTION °ANDRES BELLO® (SECaB) :

Accord relatif 3 1*établissement de relations de travail.
Signé & Paris le 22 juin 1976, et 2 Bogota le 6 juillet
1976

Entré en vigueur le 6 juillet 1976 par la signature,
conformément 2 l*article X, paragraphe 1.

at tiques ; espagnol rangajs.

Lgsg et _jipscrit_au_répertoire 3a_la dg;andg de
l%0orgapisatjon des !gtlogs Upies pour l*&ducation, Jla
sciepce et_Jla culture le & _aolt 1976,



ABNEX A

HATIPXCATIONS, ACCESSIONS, PEROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGBEEMENTS REGISTERED WITH
TRE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

Ko. 14851. Pifth International Tin Agreement.
Geneva on 21 June 1975

Concluded at

RATIFICATION

Instrupent depogited on;

August 1976
Indonesia

(Rith provisional effect trom 3 August 1976. The
Agreerent came into force provisionally on 1 July 1976 for
Indonesia which, by that date, had notified its intention
to ratify it, in accordance with article 50 (a) (i).)

feqistered ex officio op 3 Aygugt 1976,

w

BATIFICATION
Instrugent deposited op:
12 August 1976
Denmark

{wit: provisional effect from 12 August 1976. The
Agreement came into force provisionally on 1 July 1976 for
Denmark which, by that date, had notified its intention to
ratify it, in accordaance with article 50 (a) (i).)

Begjstered ex otficio op_12 Augyst 1976,

No. 14151. Protocol amending the Single Convention on
Narcotic Drugs, 1961. Concluded at Geneva on 25 Barch 1972

ACCESSION

strusept d sited on;
5 August 1976
Canada
(With a reservation in respect of article 4 (2) (b)
(ii) and (iii). With effect from 4 September 1976.)

(i) L

Beaistered ex officio op 5 August 1976.
No. 14132. Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as

asended by the Protocol amending the Single Convention on
Marcotic Drugs, 1961. Concluded at Nev York onm 8 August
1975

PARTICIPATION

1nstr t i 2_a i t
deposited on;
5 August 1976

Tanada
(With effect froe & Septeaber 1976.)
Begistered ex officio gp 5 August 13976

PRI
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ANNEXE A

KATIFICATIONS, ADHESIONS, PROHOGATIORS, k1C., CORCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTRREATIORAUX EAREGISTEES AU
SECRETARIAT DE LPORGANISATION DES NATIONS UNIES

#o 1W851. Cinguidme Accord international sur 1°'&tain.
Conclu & Gendve le 21 juin 1975

RATIFICATION
lagtrusent d€posé le

3 aolit 1976
Indonésie
{Avec effet provisoire 2 compter du 3 aoflt 1976. L®iccord
est entré en wigueur & titre provisoire le ter jjuillet 1976
pour l°'Indonésie qui, 2 cette date, avait potifié son
intention de le ratifier, conformément 2 l'article 50,
paragraphe a) i).)

Epregisspd atoftfice le 3 aoft 1376,

BATIFICATION
t e d H

12 aoftt 1976
Danemark
(Avec effet provisoire & compter du 12 ao@t 1976.
L%Accord est entré en vigueur & titre provisoire le ler
Juillet 1376 pour le Danemark gui, & cette date, avait
notifié son intention de le ratifier, conformément &
lt%article 50, paragraphe a) i).)

3.2 ar i e 12 9
®o 14151. Protocole portant amendement de la Convention
unigge sSUr les stupéfiants de 1961. Conclu & Gendve le 25
mars 1972
ADHESION
Instrupent d€poséd Je
5 aofit 1976
Canada

(Avec réserve 3 l'égard de l'article 14, paragraphe 2 b)
i), ii) et iii). Avec effet au 4 septembre 1976.)

as i e gt_19

No 14152. Convention unique sur les stupéfiants de 1961
telle que smodifiée par le Protocole portant aseandement de

la Convention unigue sur les stupéfiants de 1961. Conclue
2 Nev York le 8 aofit 1975

PARTICIPATION
Ipstrument d*adhésion au Protocole d®apendegent de 1372

a le ;

5 aoffit 1976
Canada
{Avec .effet au 4 septeabre 1976.)

ae i e 1976




No. 8714. International Convention for the Prevention of
Pollution of the Sea by 0il, 1954. Done at London on 12
Hay 1954

ACCEPTANCE

t S, ) the er—Gov
ve ion on:

enta ari e

22 July 1976
Babamas
(With a declaration and reservations.
October 1976.)

Certified statemept was registered by the

With effect from 22

ta iti Cons ative izatio; 10
Ayqust 1976,
Bo. 77948. International Convention for the Safety of Life

at Sea, 1960. Signed at London on 17 June 1960

ACCEPTANCE

22 July 1976
Bahamas
(#ith a declaration.

Certifjed statepent was registered by the

With effect from 22 October 1976.)

~Gov epta ipe_Consu A atiop_o Q
August 1976,
Bo. 8564, Convention on facilitation of international

maritime traffic. sSigned at London om 9 April 1965

ACCESSION
Ipstrupent gggg;tgd with_the Seg;eta;x—cege;gl 2 the
time_Consultatjve O tion_on:
22 July 1976
Bahamas
(With effect froa 20 Septeamber 1976.)
ifi statepe was istered the
e e iti Cons' ative i ion on 10
Apgyst 1976.
Bo. 9159. International Convention on Load Lines, 1966.

Done at London on 5 April 1966

ACCESSION

ent _deposjted vi e €] yernment
cops! ati 0

Maritime

22 July 1976
Bahamas
(With effect from 22 October 1976.)

e, i tate vas_regist by the
{32 € itipe Cons tive a tion _on 1
Angust 1976.
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¥o 4714. Convention internationale pour la prévention de la
pollution des eaux de la mer par les hydrocarbures, 1954.
Faite & Londres le 12 mai 1953

ACCEPTATION
. Instrument d€posé auprés de )'Orgapisation
uvernementa consultative de la payigation maritime
le ;
22 juillet 1976
Babamas
(Avec dé&claration et réserves. Avec effet aum 22 octobre
197%6.)
arati ife a &té& epregistrée

isatio] ouverpen. consultative de_la

. a. t
Dawjgation maritjme Jle 10 ao@t 1976.

No 77Y94. Convention internationale pour la sauvegarde ae la
vie humaine en mer, 1960. Signée 2 Londres le 17 juin 1960

ACCEPTATION
eant 4 auprds de 140 nisation
uve: aent. copsujtative de la navigation aarjtime
de
22 juillet 1976
Bahamas

(Avec dé&claration. Avec effet au 22 octobre 1976.)

déclaration ifiée &té epregistr ar

1'Orgapjsatjon intergouyernementale consultative de la
navjgation maritjge le 10 aofit 1976,

No 8564. Convention visant & faciliter le tratic aaritiame
international. Signée & Londres le 9 avril 1965
ADHESION

Instrument déposé auprds du_Secrétaire général ae
ie Qggg_g;sat;on ;ntgtgouvgtgelentg e_consultative de la

ba ation ka e

22 juillet 1976
Bahapas
(Avec etfet au 20 septeabre 1976.)

I.a déﬂaratlog g Ftatife _a &té enregistrée par

anisa uverpementale consultative de la

gn gation la;iti-e le 10 _aofit_1976.

¥o 9159. Coavention internationale sur les lignes ae
charge, 1966. Faite & Londres le 5 avril 1966

ADHESION

Instrument déposé auprl@s_de l'Orgapisation
int. ouverne ta copsultative_d. a_payigation_aaritime
le 3

22 juillet 1976
Bahamas
{Avec effet au 22 octobre 1976.)

La _déclaration ceptifile a &t& enregistrée par
l'Orgapisation intergouvernementale consultative de la
bavjgation maritimse le 10 ao@t 1976.




No. 14049. Imternatiomal Convention relating to
intervention or the high seas in cases of o0il pollution
casualties. Concluded at Brussels on 29 November 1969

ACCESSION

Instrument deposited v;th the Secretary-Geperal of the

er—G €] 1 iti Copsultatjiye izati H

22 July 1976
Bahamas
(With effect from 20 October 1976.)

Certified statepent was istered the

ter—-Governmepta aritime syltati izati 1
August 1976,
No. 14097. International Convention on Civil Liability for

0il Pollution Damage. Concluded at Brussels on 29 Noveaber

1969
ACCESSION

Instrupent deposited with the Secretary-Geperal of the
Inter—-Goyerompent aritigpe Cons t (4] izati opi
22 July 1976

Bahamas

(Fith eftect fros 20 October 1976.)

Certified statement was registered Dy the
Inter—Governpental Maritipe Consultative apigati b
August 1976.

No. 1MW533. European Agreement concerning the work of crews

of vehicles engaged in international road tramsport (AETR).
Done at Geneva on 1 July 1970

ACCESSION

Instrugent deposited opg;

10 Augqust 1976
German Democratic Republic
(¥ith a reservation in respect of article 20 (2) and (3),
and a declaration in respect of article 19. With effect
from 6 February 1977.)

kegistered ex officio on_10 _Auygust 1376,

No. #4789. Agreement concerning the adoption of unifors
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for smotor vehicle eguipment and parts. Done at
Geneva on 20 March 1958

AFPLICATIOS of Regulations Nos. 9, 13, 24 and 28 annexed to
the above-mentioned Agreement
Hotj tion recejived
12 Rugust 1976
Belgium
(¥ith effect froa 11 October 1976.)

Begistered ex officio op 12 August 1976,

ERTRY INTO FOKCE of amendments to BRegulation No. 20 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Governsent of Sweden
and circulated by the Secretary-General among the Contracting
_Parties on 15 March 1976. They came into force on 15 August
1976, in accordance with article 12(1) of the Agreement.

Aut!ggt;_.g texts of the amendments;: d
Begistered ex officio op_15 August 1916,
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§0 14049. Convention internationale sur l'intervention en
haute ser en cas d'accidents entrafnant ou pouvant
entrafner une pollution par les hydrocarbures. Comnclue 2

Bruzelles le 29 noveabre 1969

ADHES10N

22 juillet 1976
Bahamas
(Avec etfet au 20 octobre 1976.)

B0 1M097. Convention internationale sur la responsabilité
civile pour les doamages dus & la pollution par les
hydrocarbures. Conclue & Bruxelles le 29 novembre 1969

ADHESION

22 juillet 1976
Bahamas
(Avec eftet au 20 octobre 1976.)

La_déclaratiop certifife g &té ecpreglstrée par
1'Orgapisation iptergyouverpeseptale copsultative de la

%0 14533. Accord européen relatif au travail des é&quipages
des véhicules effectuant des transports internationaux par

route (AETE). En date & Gendve du ler juillet 1970

ADHESIOR
Ipstrugent J€posé le o

10 aof@t 1976
Bépubligue démocratique allesande
(Avec réserve & 1% gard de l*article 20, paragraphes 2 et
3, et déclaration A 1%'&gard de l%article 19. Avec effet au
6 février 1977.)

Enregistyé dtoffice le 10 agQ@t 3976,

Ho 4789. Accord concerpant 1l%adoption de conditioms
uniformses d'homologation et la recomnaissance réciproque de
1'homologation des équipements et pilces de véhicules 2
moteur. Pait & Genlve le 20 mars 1958

APPLICATION des R&glesents Bos 9, 13, 24 et 28 annexés 2
1*Accord susaentionné

ificati e :
12 aofit 1976
Belgique

{(Avec effet au 31 octobre 1976.)
< & avoffi le 12 gt 1976

ENTRER EN VIGUEUR d’amendesents au B&glement ¥o 20 annexé 3
1%Accord susmentionné

Les amendements avajent été proposés par le Gouverneaent
suédois et communigués par le Secrétaire général aux Parties
contractantes le 15 mars 1976. Ils soat entrés en vigueur le
15 aoft 1976, conformément 2 1l'article 12, paragraphe 1, de
1*acoord.

ZTextes autbentigues des ameddements 2 2ap9laic et frapeais,
ist s




APPLICATION of Regulations Wos. 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13,
%, 15, 18, 19, 20, 23, 24, 26, 27 and 28 anpexed to the
b tioned

l.,..
Hotifjcatiop received op:
19 August 1976

Hungary
(With effect fros 18 October 1976.)

Registeze] ex officio op 19 Augysy 1976,

Ho. 8844, Constitution of the Umiversal Postal Union.
Signed at Vienna on 10 July 1968

ACCESSION
Botificati 3 ticla 1115) of ti 1 ti §
i) i a -

29 July 1976
Comoros
@ith effect from 29 July 1976.)

1 £1ad . X stsatland o812
Mygyst 1976, *

ACCESSION in respect of the Additional Protocol of
November 1969 to the above-mentioned Constitution

ificati i icle 11451 of & id_copstituti
effected by the Goverpment of Svitzerland op:

29 July 1976
Comoros .
(Vith effect from 29 July 1976.)

ified stat I jstered by Svitzerland 12
Angyst 1976,

RATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of

5 July 1974 to the above-mentioned Constitution m/

Instrysept depogited with the Goverpwent of Switzerland op:
30 June 1976
Togo
{(With eftect from 30 June 1976.)

ified stas . i 3 by Switzerlapd 12
August 1976,

RATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1978 to the above-mentioned Constitution

Instrupept depogited with the Goverament of Svitzegrland onz

2 July 1976
Yagoslavia
(With effect fros 2 July 1976.)

Certified statemept vas registered Dby Switzerlapd op 12
Auggst 1976,

RATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of
S July 1978 to the above-sentioned Comstitution

Ipstropept deposited yith the Governmest of Swvitzerland op;

6 July 1976
India
(With effect from 6 July 1976.)

Cortified statoment was reaistered by Switzerland op 12
Aygust_1976.
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APPLICATION des k@glements Nos 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13,
1%, 18, 19, 20, 23, 24, 26, 27 et 28 annex8&s & l%Accord
sussentionné

Botification regue le :
19 aolt 1976

Hongrie
(Avec effet au 18 octobre 1976.)

Eppedy s b

14,

jce le 19 aofit 1976,

No B8844. Constitution de 1°'Union postale universelle.
Sign€e & Vienne le 10 juillet 1964

ADHES1ON

[ Sartjcie_ 11
tionnée effectuée pa

dotifica aragrapne_5, de_la
copstitutjon s e _Gouverneaent
suisse le ;
29 juillet 1976
Cosores
{Avec effet av 29 juillet 1976.)

] atjon certifiée a &té€ e
Jz_aolt 1976,

istrée a_Syisse le

ADHESION & 1%'¢gard du Protocole additionnel du 14 novembre
1969 & la Constitution susmentionnée

Notifjcatiop en vertu de ltarticle 11, paragraphe_5, de
dadjte Constitutjop effectude par le Gouvernepent suisse _je. ;

29 juillet 1976
Comores
(Avec effet au 29 juillet 1976.)

La déclaration certitide a &t8& epregistrée par la_suisse_Jle
12_aoft 1976.

BATIPICATION @ 1%égard du Deuxi®me Protocole additionnel du 5
juillet 1374 & la Constitution sussentionnée

st s_du_Go, ept_syis <

ent e
30 juin 1976

/
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)

aration_certitife a &té enreqgist

h } t_1976

a a_sSuisse le

BATIPICATION 2 1'égard du Deuxi®ae Protocole additionnel du 5
juillet 1974 & la Constitution sussentionnée

Jnstrument dgposé apprds du Gouvernesmept suisse le ;

2 Juillet 1976
Yougoslavie
(dvec effet an 2 juillet 1976.)

La_déclaration certifiée a €t& epreqistrée par la Sujsse_le
12 _aplt 1976,

RATIPICATION 3 1%&gard du Deuxilme Protocole additionnel du 5
juillet 1974 & la Constitution sussentionnée

Instropent d€posé auppds_du_Gouverpesept suisse le ;
6 juillet 1976
Inde
(Avec effet au 6 juillet 1976.)
déclarati rtifide a €té epregistrfe par }a Suisse le
12_3o00t 1376, “



ACCESSION in respect of the Second Additional Protocol of 5 ADHESION 3 1%&gard due Deuxidme Protocole additionnel du 5

July 1974 to the above-mentioned Comstitution Juillet 1973 & la Constitution susmentionnée
Notification under artjcle 11 (5) of the sajd Constitutiop Botificatiol u_de 1° ic, h &}
effected by the Government of Switzerland on; dadite Constitution effectude par le Gouverpement sujsse le_ 3
29 July 1976 29 juillet 1976
Coaoros Comores
(With eftect from 29 July 1976.) (Avec effet au 29 juillet 1976.)
Certified statesent vas registered by Switzerland on_ 12 La_déclarati itjée a &té st a Asse
August 1876. 12_aoft 1976.
BATIFICATION in respect of the General Regulations of the BATIFICATION & 1°*&gard du B&glement général de 1°Union
Universal Postal Union of 5 July 1974 % 07 74{3/ postale universelle du 5 juillet 1974
Instrument deposjted wjth the Government of Swjitzerland on; strument déposé auprds dm vern suiss H
30 June 1976 30 juin 1976
Togo Togo
{¥ith effect from 30 June 1976.) (Avec effet au 30 juin 1976.)
Certified statement_was istered b itzerlapd on 1. la_déclaration certitife a €t& _epregistrée_par la Suisse Je
August 1976. 12 _aolt_1976.
HATIPICATION in respect of the General Regulations of the KATIFICATIOS & 1%Egard du Réglement général de 1*Onion
Universal Postal Union of 5 July 1974 postale universelle du 5 juillet 1974
Instrument deposited with the Government of Switzerland on; Instrument d€posé€ auprds_dy Gouvernepent suisse i
2 July 1976 2 juillet 1976
Yugoslavia Yougoslavie
(¥ith effect from 2 July 1976.) (Avec effet au 2 juillet 1976.)
Certified stateaent was registered by Switzerland on 12 La_dé&claration certifiée a €&té epnregistrée par la Suisse_Je
August 1376, 32 _aolt 1376,
APPROVAL in respect of the General Regulations of the APPROBATION 3 l-€gard du Réglement général de 1'Union postale
Universal Postal Union of 5 July 1974 universelle du 5 juillet 1974
lnstrument deposited with the Government of Switzerlamd on; Instrument déposé aupr@s du Gouverpepent suisse le 3
6 July 1976 6 juillet 1976
India Inde
(¥ith effect from 6 July 1976.) (Avec effet au 6 juillet 1976.)
Certjtied statement wvas registered by Switzerland on_ 12 La_déclaration certifiée été_engegistrée Suj e
August 1976, 12_aolt _1976.
ACCESSION in respect of the General Regulations of the ADHRESION & 1%&gard du KRéglement gé&néral de l*Onion postale
Universal Postal Onion of 5 July.1974 universelle du 5 juillet 1974
Notification under article 11(5) of the above-meptioned Hotification en vertu de )'article 31, paragraphe 5, de la
Constitution effected by the Goverppent of Switzerlapd on: Constitution seusmentionnée effectuée par le Gouverpepept
suisse le :
29 July 1976 29 juillet 1976
Comoros Comores
Mith effect from 29 July 1976.) (Avec effet au 29 juillet 1976.)
Certitied statepent vwas registered by Switzerland on 12 la d ation certitjée a_&été enregist Suj
Auguest 1976. 12_aplt 1976
No. 14723. Universal Postal Convention. Concluded at ¥o ¥723. Convention postale universelle. Conclue 2
Lausanne on 5 July 1978 Lausanne le 5 juillet 1974
KATIFICATION RATIFICATION
Ipstruwent deposited with the Governmept of Switzerland op; Instrupept d€posé auprds_du Gouvernement sujsse_le ;
30 June 1976 30 juin 1976
Togo Togo
{(With efiect from 30 June 1976.) {Avec effet an 30 juin 1976.)
Certified statewent was registered by Switzerland on_ 132 La_d aration certifjée été enregjst isse
August_1376. 12_aoft 1876.
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057

RATIFICATION

B t_d d_wi 3

2 July 1976
Yugoslavia
(Vith effect froam 2 July 1976.)
ertified v i
Aungust 1976
APPROVAL
ited vwji ve: S 32
6 July 1976
India
(Vith effect from 6 July 1976.)
C i f-3 t S ered Svitze, a
Aunqust_1976.
ACCESSIOR
Botificatiop uynder artjcle 11(5) of the Copstitution ot the
Universal Postal Upjopn effected by the Goverpment of

Suitze a 3

29 July 1976

Comoros
With effect from 29 July 1976.)
Certified statemept vag registered by Switzerland op 32
August 1976,
No. 14724. Insured Letters Agreement. Concluded at

Lausanne on 5 July 1974

RATIFICATION
t_de it

30 June 1976
Togo
(®¥ith effect from 30 June 1976.)

ifi ¥ istered erlapd op 1
ust_ 1976.

BRATIFICATION

ept de d_w. e_Gove! witzerla H
2 July 1976
Yugoslavia
(Vith effect from 2 July 1976.)

i ept S i @_b; i
ugu: 1976

APPROVAL

upept deposit the Governpme witzerla H
6 July 1976
India
(¥ith effect from 6 July 1976.)

Certified statepent was regjstered by Switzerland on 12
Aggu 1976.
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BATIPICATIOR
StIu| I3 s€ 8s ene: sujsse_le ;
2 juillet 1976

Yougoslavie
{(Avec effet au 2 juillet 13976.)

La_déclaratiop certifiée a &t& epregistrée par la Sulisse le
12 aoft 1976.

APPROBATION
Instrusept dépeosé auprés du Gogyernepent sujsse le 5
6 juillet 1976
Inde
(Avec effet au 6 juillet 1976.)

aé: ati ti
12_aoCt 1976,

té_e; ist, a

ADHESION
Notificatiop ep ye e
stitut] d ‘Upi unjiv e,
Goyvernepept sujsse Je
29 juillet 1976

Comores
(Avec etftet au 29 juillet 1976.)

Sz de la
ectuée_pa: e

La_déclaration_certitjée a &ié€ epregistre par Jla Suisse le
32 _aolt_ 197

No W 724. Arrangement concernant les lettres avec valeur
déclarée. Conclu 3 Lausanne le 5 juillet 1974
RATIFICATION
Instrument déposé awprds du Gopverpement swsse le 5
30 juin 1976
Togo

(Avec effet au 30 juin 1976.)

4 aratj tifi &té 2

a_Sujsse je
312 _aolt 1976,

RATIFICATION

upent dé & auprés d verpese! suisse le 3
2 juillet 1976
Yougoslavie

(Avec effet au 2 juillet 1976.)

a_d agatj ertiijé -] e istrée a_sujss: e
32 _aofit 1976,
APPROBATION

Ins t_déposé_aupré. uvernepent suisse le 3

6 juillet 1976
Inde
{Avec eftet au 6 juillet 1976.)

arat eptifjide a &t& e istrée da_Sujsse Jle
312 _aofit 1976.



Bo. 14725. Postal Parcels Agreement.
on 5 July 1974

Concluded at Lausanpe

RATIPICATION

Instrument deposited with the Governmept of Switzerland onj;

30 June 1476
Togo
(With effect from 30 Jume 1976.)

Ceptifjed statement was registered by Switzerland on_12
August_1976.

BATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on;

2 July 1976
Yugoslavia
(With effect from 2 July 1976.)

Certifjed statement was registered by Switzerlapnd on_ 12
Auguast 1976.

APPROVAL

Instruaent deposited with the Government of Swjitzerland H
6 July 1976
India

(With effect from 6 July 1976.)

Certified statement was_registered by Switzerland om_12
August 1976.

ACCESSION

Notjfjcation under article 11 (5) of the Constitution of
the Upiversal Posta) Union effected py the Governwent of
Swyitzerland opg

29 July 1976
Comoros
(With reservations in respect of articles II, table 1, Bo.
38, and IV of the FPinal Protocol. With effect from 29 July
1976.)

Certified statement vas registered by Switzerland on_12
August 1376.

Wo. 18726.
Agreerent.

Money Orders and Postal Travellers' Cheques
Concluded at Lausanne on 5 July 1974

BATIFICATION

Instrument deposited with the Goverpment of Switzerland ong:

30 June 1976
Togo
(¥ith effect from 30 June 1976.)

Certified statemept vas registered by Switzerland on 12
August 1976,

BATIFICATION

Instrupept deposited with the Government of Switgerland on;

2 July 1976
Yugoslavia
(Vith effect fros 2 July 1976.)

Certified statement was regjstered by Switzerland on_12
August 1976.
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No 14725. Arrangement concernant les colis postaux. Conclu
2 lausanne le 5 juillet 1974
BATIFICATION
Instrument dé € _auprds du_Gouvernement suisse H
30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)
La_déclaration certifife a_ &t€ en istrée pa isse le
12_aoflt 1976,
BATIFICATION

Instrument déposé_au du_Gouvernement suisse_Jle 3
2 juillet 1976
Yougoslavie
(dvec effet an 2 juillet 1976.)
rtifiée a &té en

dé&claration istrée pa a_Sujiss e

h) gt _1976.

APPKOBATION

Ipstrument déposé auprds du_Gouvernesent suisse le ;

6 juillet 1976
Inde
(Avec eftet au 6 juillet 1976.)

La_déclaration certifife a &t& enregistrée_par la_Suisse_le
32 _aofit 1976.

ADHESION

Notification ep vertu de ltarticle 11, paragraphe S, de la
Constitution de 1'Uniop postale universelle effectuée par le
Gouvernemept suisse_ le_ 3

29 juillet 1976
Comores
(Avec réserves & 1%'é&gard des articles II, tableau 1,
chiffre 33, et IV du Protocole fimnal. Avec effet au 29
juillet 1976.)

La_déclaration c: ifife a_€t€ enregistrée par la_suis le

12_aofit_1976.

No 14726. Arrangement concernant les sandats de poste et
les bons postaux de voyage. Conclu & Lausanne le 5 juillet
1974

RATIPICATIOR

Instrumernt dé€posé& an s _dup uvernement sujsse Jle ;

30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)

d aration

32 _aoflt _1976.

ertifjée a &t& enregistrée a_sujs: e

BATIPICATIOR

Instrument déposé auprd®s du Gouvernement suisse le_:

2 juillet 1976
Yougoslavie
{(Avec effet an 2 juillet 1976.)

La_d aration

) t_1976

ertifide a_ &t& enregistrée a_Suisse




ACCESSION

icati d i i
t Bpive; i € ed b A
Switzerland opgs

29 July 1976
Comoros
(With effect from 29 July 1976.)

utio

ified
August_1976.

epent

¥o. 14727.
1974

Giro Agreement. Concluded at Lausanne omn S July

BRATIFPICATION

upe 4 ited wi e_Gov. ] Swit nd_on:

30 June 1976
Togo
(With effect from 30 June 1976.)

C ified statexe v i d
Apgust 1976.

itze d 14

No. 1728. Cash-on-Delivery Agreement.
Lausanne on S July 1974

Concluded at

BATIFICATIOR
strumpent d sit ith_t 34 t i a F

30 June 1976

Togo
{(¥ith effect froa 30 June 1976.)
Certified stgtepe; 't ist:
{1y 1976

a vitze d_on g

ACCESSION

Botjficatjop under article 11 (5) of the Constjtutiop of
Unjvers: sta i [ v t
Swit: apd onjz
29 July 1976
Comoros
Mith effect from 29 July 1976.)

Certjfied statement vas regjstered by Switzerland op 12
August 1976,

¥o. 1MW729. cCollection of Bills Agreement.
Lausanne on 5 July 1974

Concluded at

BATIPICATION
vment d sited wi e v e, (=) Swit i

30 June 1976

Togo

(With effect from 30 June 1976.)

Certifjed statement was regjstered by Switzerlapd op_ 12
Angust_13976.
No. 14730. International Savings Agreesent. Concluded at

Lausanne on S5 July 1974

RATIFICATION
upent d. sited wjth the €] Swjitzerjand H
30 June 1976
Togo
(With effect from 30 June 1976.)
ertified t iste itze b}

Augqust 1976,
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ADHESION

Notificatiop ep vertu de l'article 11, paragraphe 5, de la

jtution_de_ ]%0Uni stale universelle etfectuée par le

Souverpement suisse le 3

29 juillet 1976
Comores
{Avec effet au 29 juillet 1976.)

d€claratjon cegtitife a &té_ e istrpée_pa a_sSuasse le
12_aoft_1376
¥o  1727. Arrangement concernant le service des ch&ques
postanux. Conclu 2 Lausanne le 5 juillet 1974
HATIPICATION

Instrument dé€posé auprés du_Gouvernement suisse_le 3

30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juip 1976.)

La_déclaration certifjée a &t& enreqistrée par la Suisse_ie
12 aolt 1976.

Bo 1728. Arrangement concernant les envois contre
remboursement. Conclu & Lausanne le 5 juillet 1974
RATIPICATION

Instrument déposé& auprds du_Gouvernegent suisse_le_:

30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)

La_d€claratjon certitife a &té enpegistrée par la Suisse le
12_aolt_ 1376,

ADHESION
otjificati u de 1° icle_11 aragraphe 5, de _la
Constitutiop de l'Unjop postale wniverselle etfectude pap ie
ent_sujiss H

29 juillet 1976
Comores
{Avec effet au 29 juillet 1976.)

d tion
A2 ¢ 1976

tifife_a €té enregistrée_par_ia_Suisse_le

o 14729. Arrangement concermant les recouvreaents.
3 Lausanne le 5 jmillet 1974

Conclu

BATIFICATION

Iagtyument d

30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)

La_déclaratjon certifife a_8t8 enregistrée _par la Suisse_le
32_aolt 1976,

upréds_do uvernesent suwsse le_ 3

No 1730. Arrangement concernant le service international
de l1%E&pargne. Conclu 3 Lausanne le 5 juillet 1974

RATIFICATION

Instzument d€posé€ auprds du_Gogvernement suisse_le 3

30 juin 1976
Togo
(Avec effet au 30 juin 1976.)
ifiée a trée

4 arati t€ _epregi

32 _aolt_ 1976

la Suisse le



No. 14731.
Agreement.

Subscriptions to Newspapers and Periodicals
Concluded at Lausanae on 5 July 1974

RATIFICATION
ept_de; it wit I t ¥it and H

30 June 1976
Togo
(¥ith effect fros 30 Jupne 1976.)

Certified statepept vwas regjstered by Switzerjapd on 12
August_ 1376,

Eo. 13561. International Convention on the simplification
and harsonization of Customs procedures. Concluded at
Kyoto on 18 May 1973

RATIFICATION
Instrupept deposited with the Secretary-Gepezal of the

stops O] t C on:

10 Jone 1976
Japan
(With a declaration to the effect that JapaR accepts Anbex
k.3, subject to reservations in respect of practices 11,
13, 14 and 15. V¥With effect from 10 September 1976.)

Certified state ¥as
t S Co-operati

Parties, on 12 August 1976.

the Secret

isteged ene

op_be £

No. 10704.
Social Security.

General Convention between Prance and Spain on
Signed at Paris om 27 Jume 1957

TERNINATIOE {(Note by the Secretarjat)

The Goverument of France registered on 13 August 1976
(under No. 14952) the General Convention between Framce and
Spaibn on social security signed at Paris on 31 October 1974.

The said Convention, which came into force on 1 April 1976,
providecs in article 76 for the tersination .of the
above-eentioned Convention of 27 Jume 1957 and of the
agreements, protocols and amendments by which the said
Convention vas supplemented or modified.

(13_MAyqust_1976)

No. 9587. International Convention for the Comservation of
Atlantic Tupnas. Done at Rio de Janeiro on 14 May 1966

ADHERENCF

Instrupent deposjted with the_ birector-Genera.
apd_Agriculture Organjzation of the Upjted Fatjons op:

29 July 1976

Aprgola
(¥ith effect from 29 July 1976.)
Certified statement was registered by the Foeod apd
icu]ltore QOrgamizatio, ted £, s op 18_Augqust
1976,
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Bo 731,
journaux et &crits périodiques.
juillet 1974

Arrangement comcernant les abonneaents aux
conclu 2 Lausanne le 5

BATIFICATIOR
strusept 4 S€_au s_dn hepent_s 13 H
30 juin 1976
Togo
{Avec effet au 30 juin 1976.)
La_déclaration tifié &ré egistrée a Sujsse_le
12 _aoffit _1976,
Mo 13561. Convention internationale pour la simplification

et ltharmonisation des régimes douaniers.
le 18 pai 1973

Conclue 3 Kyoto

RATIFICATION

Instrupent dé uprds_du 't &néral du Copseil
de coopération douapidre le ;
1 juin 1976

Japon

{Avec dé&claration aux termes de laquelle le Japon accepte
ltannexe E.3 avec des réserves visant les pratiques 11, 13,
1 et 15. Avec effet au 10 septesbre 1976.)

La_aéclaration certifife a_ &t& enregistrée pagp le
Secrétaire gé&péral du_cCopseil de coopération douvanidre,

at
agjssant_a m_des ies, le 1 olt_1976

¥o 10704. Convention gén&rale entre la Framce et 1°Espagne
sur la sécurité sociale. Signée 3 Paris le 27 juin 1957

ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le 13 aoftt 1976 (sous
le No 14952) la Convention générale entre la Prance et
1*Espagne sur la sécurit& sociale signée & Paris le 31
octobre 1974.

Ladite Convention, gui est entrée en vigueur le ler avril
1976, stipule & 1l'*article 76 l*abrogation de la Convention
susmentionnée du 27 juin 1957 et des différents accords,
protocoles et avenants gui l'ont complétée ou moditiée.

(13_aofit 1976)
No 9587. Convention internationale pour la conservation des

thonidés de 1'Atlantique. Paite A Rio de Janpeiro le 14 mai

1966

ADHESIOR

Instrument déposé& aupr®s du Directeur qénéra) de
1%0rgapisatiop des Natiops_Unies_pour llalimeptation et
l%aqriculiture_le :

29 juillet 1976
Angola
(Avec eftet au 29 juillet 1976.)
déclaration certifjfe a &1€ epregistrée par
1%rgapisation_des Ratj Opnies ur_l%alj tati

tagricultu e 18 aolt 1976.




Interpational Labour Orgapjsation

Ratification of a o; Co ions t
_.LIJ_E_.EL‘? era 0 eM_LLMWM
in the course of its g;gst th;gzjgg sessjops,; 3se-, up to
and_including Conventio =98, is d ed_ t the
ratifjcation of that Convention as .od:_u:;gg by _the g;!gl
Articles Bevision Conventiop, 1961, ip accordance with
article 2 of the latter Copveption

No. 597. Convention (Bo. 14) concerning the application of
the veekly rest in industrial undertakings, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its third session, Geneva, 17 Noveaber 1921, as modified
by the Pinal Articles Revision Convention, 1946

v
q)\llTIFICATIUIl

\\ Instroment istered v.l h t Dj tor-Gene, of the
International Labou. e_on3 /
2 .
29 July 1976 lﬂu&”én”{"m 7
Yemen é 4// 77
(With effect from 29 July 197/.) yev o
Certified statepent was registered t ternationa

Labour Organisation_on 19 August_1976.

No. 612. Convention (No. 29) concerning forced or
compulsory labour, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fourteenth
session, Geneva, 28 June 1930, as modified by the Pinal
Articles BRevision Convention, 1946

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
’@ Intexrnational Laboupr Office on;:
’

29 July 1976
Yemen
(With effect froe 29 July 1977.)

Certified_state t vas registered t ernatjona
Labour _Organisation on 19 Augast 1976

No. 792. Convention (No. 81) concerning labour inspection
in industry and commerce. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirtieth session, Gemneva, 11 July 1947

tx EATIFICATION

,’)? nstrument registered with the Djire —Gene of the
"’ Interpatiopal Lab Office on;

29 July 1976
Yemen
(#ith effect froa 29 July 1977.)

Certified statement vas istered e ternationa
Labour Organisation oa_ 19_August 1976,

No. 881. Convention (No. 87) conceraing freedom of
association and@ protection of the right to organize.
Adopted by the General Conferemnce of the International
Labour Organisation at its thirty-first session, San
Prancisco, 9 July 1948

HATIFICATION

Instrusent registered with the Director-General of the
Interpatjonal labour Office ong:

D' 29 July 1976

Yemen
{(With effect from 29 July 1977.)

Certified statement was registered by the International
Labour Orgapisation_on_19 August 1976.
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[¢] isati ipt. atiopale du aj
jcatjiol toute Conventj ad
Co gtggggg ggngg le de 1'0;gaggat;on 1gtgmatlonalg du
emnidres sessions, sojt
%3 la_Conw Bo_ 9 s ivement, est réputée_v. i
g'ia'od C 3 sous_sa forme modifi
Copventio] ortapt visiop _des tic ipals, 1961
O] ent *artic d tte derni Conventi

No 597. Convention (No 14) concernant l*application du repos
hebdomadaire dans les &tablissements industriels, adoptée
par la Conférence générale de l*0rganisation internationale
du Travail & sa troisi@ame session, Gen@ve, 17 noveabre
1921, telle gqu®elle a &t& modifiée par la Convention
portant révision des articles finmals, 1946

BEATIFICATION
ipstrument en;gg1§t§é gug;é§ du Directeur général du.Bureau

L atiopal dg Travai

29 juillet 1976
Yéaen
(Avec effet au 29 juillet 197/.) &

déclarati ertifide a &té en istrée pa
l'Organjisation_interpatiopale du, Travail le 19 aolt 1976.

Ho 612. Convention (No 29) concernant le travail forcé ou
obligatoire, adopté&e par la Conf&rence générale de
l*organisation internationale du Travail & sa quatorzidse
session, Gen&ve, 28 juin 1930, telle qu'elle a &té& modifiée
par la Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIPLICATION

Instrument enregjstré_aupr@s du Directeur gépéral du Bureau
ipternatiopal du Fravail le 3

29 juillet 1976
Yémen
(Avec effet au 29 juillet 1977.)

La déclaration certjfife a €té& enregistrée par

*Oorgapisati internatjona du_Travajl le 39 aofit 1376.

No 792. Convention (No 81) concernant l'inspection du
travail dans l'industrie et le commerce. Adoptée par la
Conférence générale de l*Organisation intermationale du
Travail & sa trenti®me session, Gendve, 11 juillet 1947

BRATIPICATION

Instrusent enregistré aupr@s du pirecteur gé€néral du Bureau
ipternatiopa}] du avail le 3

29 juillet 1976
Yémen
(Avec effet au 29 juillet 1977.)

La_déclaratjon certifife a &t& epregistrée par
1 apisation internationale du Travaj e 19 aofit 1976.

No 881. Convention (No 87) concernant la liberté& syndicale
et la protection du droit syndical. Adoptée par la
Conférence générale de 1l'Organisation internationale da
fravail & sa trente et unilme session, San Prancisco, le 9
Juillet 1948 '

RATIFPICATION

Instrument enpeqistré_auprds du Directeur g&péral du Bureau
national du avail le 3

29 juillet 1976
Yénen
(Avec effet au 29 juillet 1977.)

La_déclaratjon certjfide a_&té enpegistrée pagp
sorqanisation imternationale du va le 19 _aoft 1976.



No. 1330. Convention (No. 96) concerning fee-charging
employment agencies (revised 1949) . Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-second session, Geneva, 1 July 1949

RATIPICATION

] . d_vith ti . 1 of &t
Aaterpational labogr Qffjce op;
7 July 1976
Uruguay
{In respect of part III of the Convention.
froma 7 July 1977.)

With effect

(-1 t eqi
isatj 9 us: 976 .

Bo. 1381. Convention (No. 98) concerning the application of
the principles of the right to organise and to bargain
collectively. Adopted by the General Conference of the
International lLabour Organisation at its thirty-second
session, Geneva, 1 July 1949

BATIPICATION
0 iste L the Dj e, t
29 July 1976
Yemen

{(With effect from 29 July 1977.)

(=) i (2 S ed b 3 10!
O] isati op_ 19 st_1976
Bo. 2181. Convention (No. 100) concerning equal

remuneration for sen and women workers for work of egual
value. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-fourth
session, Geneva, 29 June 195%

RATIFICATION
Stru t igte. | the_Dpire —Ge; of the
. o H
29 July 1976
Yesen
(Vith effect from 29 July 1977.)
ifi e g tered b ationa
isati 19 u 1976.

No. 5951. Convention (No. 114) concerning fishermen's
articles of agreement. Adopted by the General Conference
of the International Labomr Organisation at its torty-third
session, Geneva, 19 June 1959

DECLARATION
ist wi i oF-Gene; t terpatiopa
Lkabour Offjce op;

32 July 1976
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(Decision reserved as regards the application to the
Palkland Islands.)

m&wwwu
Labour Orgapisation on 19 Aygqust 1976,
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¥o 1340. Convention (No 96) concernant les bureaux de
placement payants (revisée en 1949) . adoptée par la
Conférence générale de 1l'Organisation intermationale du
Travail 3 sa trente-deuxidme session, Gendve, ler juillet
1949

RATIFPICATION

en istré du_Directeur gépéra

atl 1 du ayai 3

do Bureau

7 juillet 1976
Oraguay
(En ce gui concerne la partie III de la Convention.
effet au 7 juillet 1977.)

Avec

ati i
L] i i ipternationa du_7Travai

t¢ en istrée par
19_aofit 1976,

No 1341, Conveption (No 98) concernant l'application des
principes du aroit d'organisation et de négotiation
collective. adoptée par la Conférence générale de
1'0Organisation internationale du Travail A sa
trente~deuxidae session, Gen&ve, ler juillet 1949

RATIFPICATION
Instrysept epregjistré auprds dp Directeagr gépéral_ du_Bgreau
)} atjopg [ avai i

29 juillet 1976
Yémen
{Avec effet au 29 juillet 1977.)

L2 _déclaratjop certifife a dté enregistrée par
20rgapisation ipternatiopale du Jravail_ le 19 aoﬂt 1976,

No 2181. Convention (No 100) concerpant l*Egalité de
rémunération entre la main-d%euvre masculine et ia
main-d*oceuvre fé&minine pour un travail de valeur &gale.
Adoptée par la Conférence géméraie de 1°0Organisation
internationale du Travail & sa treante-quatridpe session,
Gendve, 29 juim 1951

HATIFICATIOR
Instramept enreajstré aupr@s_de_Directeur yénéral du_ Bureau

iptegrpatiopal du_Pravail le 3

29 juillet 1976
Yénen
(Avec eifet au 29 juillet 1977.)

iée_a &t€ epregistrée

d a ion a
lopa du_Trava le 19 aolt 1976,

apisatjop inter

¥o 5951. Convention (No 114) concernant le contrat
d*engagement des p&cheurs. Aaoptée par la Contérence
gépérale de l1l'Organisation internationale du Travail & sa
quarante—troisiéme session. Genlve, 19 juin 1959

DECLARATION
knregistrée aug;es du D;gegeug général du_Burean
i al_ dao ajl 1

12 juallet 1976
Royaume-Uni de Grande-~Bretagne et da*lrlande du Nord
(Décision réservée & 1%E&gard de 1l'application aux fles
Falkland.)

a arati
. isatiol

erti
nat}o;

ile a &té en istrée

I
du_Travail le 19 aoft 1976.




DECLARATION

12 Juiy 1976

oA\

J/ United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

(Decision reserved as regards the application to Hong
Kong.)

EICLUSION

12 July 1976
Onited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(The Convention is imapplicable to Gibraltar.)

Certified Statemept vas registered by the Ipterpationpal
Laboug Opganisatiop op 19 pugust 1976,

¥o. 11821. Conveantion (No. 131) concerning minimum wage
fixing, with special reference to developing countries.
Adopted by the Gemeral Conference of the Internatioaal
Labour Organisation at its fifty-fourth session, Geneva, 22
June 1970

RATIFICATION

Instrument registered with the Director—Gepersl of the
Internatjonal Labour Office ong: ’
29 July 1976

Yemen

(With effect froam 29 July 1977.)
Certified statement was regjstered by the JIpterpatiopal
njisati 19_A b3

Ho. 12659. Convention (No. 135) concerning protection and

facilities to be afforded to vorkers® representatives in
the undertaking. Adopted by the International Labour
Conference at its fifty-sixth session, Geneva, 23 June 1971

RATIFICATION

29 July 1976
Yemen
(¥ith effect from 29 July 1977.)

Ce jed st b1 jstered t e ti
L isati us 6
No.. 767. HMutual defense assistance agreement between the

Governsents of Belgiue and the United States of Aserica.
Signed at Washington on 27 Janruary 1950

Exchange of notes constituting an agreement amending annex B
to the above-mentioned Agr ts Br 1s, 12 and 27 June
1975

Came into force on 27 June 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

hentjc texts: Engljs a P
i d the jted States o er. 9_A

an

DECLARATION

st i di u
a ayaj :

12 juillet 1976
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande du Nord
(Décision réservée 2 1'é&gard de l®application 2
Hong-kong.)

i ifi &té e ist)
L X ] ipt ti 4 i offt 1
EXCLUSION
ati eqi &e d ixre a é
Bureau jpterpatiopal du Trayvajl le

12 juillet 1976
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande du Nord
(Cette Convention ne s*applique pas & Gibraltar.)

ti P <

: isati iptern du il le 19 _aof

Bo 11821. Convention (No 131) concernant la fixation des
salaires minima, notamment en ce gui comcerne les pays ebn
voie de développesent. Adoptée par la Conférence générale
de 1'Organisation internationale du Travail 2 sa
cinguante—quatrid®se session, 3 Gendve, le 22 juin 1970

RATIFICATION

egistré an dua ten éral d urea

i jona Q aj 3
29 juillet 1976
Yémen
(Avec effet au 29 juillet 1977.)

d ti tifjée &té_epregistrée
e jsatiop ipt ati du_%ravaxl le 19 aglt 1976,
Bo 12659. Convention (S0 135) concernant la protection des

représentants des travailleurs dans l'entreprise et les
facilités & leur accorder. Adoptée par la Conférence
internationale du Iravail 2 sa cinguante-sixidame session, 3
Genéve, le 23 juin 1971

BATIPICATION
egistpé du_Di e &ral _du Bureaun
atjona avai H

29 juillet 1976

Yémen

(Avec effet au 29 juillet 1977.)

La_d: arati erti t&_epregjstrée

L] a ti t tio) du_T il le_13 aolt 1976
Bo 767. Accord dtaide pour la défense sutuelle entre les

Gouverneaents de la Belgique et des Etats-Unis d®Amérigue.
Signé & Washington le 27 janvier 1950

Echange de notes constituant un accord modifiant l®annexe b
de 1%Accord susmentionné. Bruxelles, 12 et 27 juin 1975
Entré en vigueur le 27 juin 1975, date de la note de

réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

H- Y is ails
s_Etats-Unis d%A igu:

s _aut tigu

E ist 19 _aolt 19



Ro. 2177. Agreement between the Government of the United
States ot America and the Government of Pinland for
financing certain education exchange programs. Signed at
Helsinki on 2 July 1952

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement, as amended. Helsinki, 29
October 1975

Came into force on 29 October 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Autheptic text; E ish

Begistered by the United States of America op 19 August 1976,

¥o. 2589. Note by which the Government of Australia, in
pursuance of article 44 of the Treaty of Peace with Italy,
notitied the Italian Government of those pre-war bilateral
treaties petween the two countries which Australia desires
to keep in force or revive. London, 7 January 1949

TERMINATION of the Treaty between the United Kingdom of Great
Britain and Ireland and Italy for the Mutual Surrender of
Fugitive Criminals of 5 February 1373, subsequently
applicable in the relations between Australia and Italy,
referred to in the above-mentioned Note (Note by the
Secretariat)

The Government of Australia registered on 19 August 1976
{under No. 14963) the Treaty of extradition between Australia
and Italy signed at Canberra om 28 FRovember 1973.

The said Treaty, which came into force on 10 May 1976,
provides in paragraph 1 of its article XXIV that the
above-mentioned Treaty of S February 1873 shall cease to have
effect as between Australia and Italy.

{13_Angust 1976)

Na. 3236. Mutual Defense Assistance Agreement between the
Gnited States of America and Japan. Signed at Tokyo on 8
March 1954

Exchange of notes constituting an arrangement conceraning the
cash contribution by Japan provided for im the
above-mentioned Agreement. Tokye, 8 July 1975

Came into force on 8 July 1975 by the exchange of the .said
notes.

Authentic texts: Japamnese and Bnglish.

Registered by the United States of Aperica_on 19_August_1976.

Ro. 5786. Air Transport Agreement between the Government of
the United States of America and the Government of the
Onited Mexican States. Signed at Mexico on 15 August 1960

EXTENSION

By an agreement in the form of an exchange of notes dated
at Mexico City and Tlatelolco on 10 and 15 Deceamber 1975,
which came into force on 15 December 1975, the date of the
note in reply, in accordance with the provisions of the said
notes, the above-sentioned Agreement of 15 August 1960, as

ded and extended, vas further extended through 30 April
1976.

Certified statement was registered py the United States of
America on 19_Auqust_1976.
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No 2177. Accord entre le Gouverneament des Etats-Unis
d*Amérigque et le Gouvernement de la Pinlande relatif aa
financesent de certains programaes d*échanges &ducatits.
Signé& 3 Helsinki le 2 juillet 1952

Echange de notes constituant un accord modifiant 1%Accord
susmentionné, tel gque modifié&. Helsinki, 29 octobre 1975

Entré en vigueur le 29 octobre 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Texte aut! tique_: aj aj

s_Etats-Upjs d*Amérigue le 19 aofit 1976.

No 2549. MNote par laguelle le Gouvernement australien a
notifié au Gouvernement italien, en application de
1l%article 44 du Traité de paix avec 1l'Italie, les traités
bilatéraux conclus entre les deux pays avant la guerre que
1%Australie désire aaintenir ou remettre em vigueur.
Londres, 7 jamnvier 1949

ABROGATION du Traité entre le Royaume-Uni de Grande—~Bretagne
et d*Irlande et 1°Italie relatif a3 l®extradition des
délinguants fugitifs du 5 février 1873 et devenu applicable
par la suite dans les relations entre l*Australie et
l*Italie, indiqué dans la Note susmentionnée (Note du
Secpétariat)

Le Gouvernesment australien a eanregistré le 19 aolt 1976 (sous
le Ho 14963) le Traité d'extradition entre l*Australie et
1*Italie signé & Canberra le 28 novembre 1973.

Ledit Traité, gui est entré en vigueur le 10 mai 1976,
stipule au paragraphe 1 de son article XXIV que le Traité
susmentionné du 5 février 3873 cessera de s'appliquer daus
les relations emtre l*Australie et 1l*Italie.

19_aolt 1976

No 3236. Accord entre les Etats-Unis d*Amérigque et le
Japon telatif & l*aide pour la défense mutumelie. Signé 2
Tokyo le 8 mars 1954

Echange de notes constituant un arrangement relatif 3 la
contribution en esp@ces du Japon prévue par l1l'accord
susmentionné. Tokyo, 8 juillet 1975

Entré en vigueur le 8 jmillet 1975 par l'&change desdites
notes.

Textes auvthentigues : japopais et anglais.
Enregi les Etats is d%Agé e _le 13 aolt 1976.

¥o 5786. Accord entre le Gouvernelentvdes Etats-Unis
d'Amérigue et le Gouvernement des Etats—-Unis du Mexigue
relatif aax tramsports aériens. Signé 2 Mexico le 15 aolt
1960

PROBROGATION

Aux termes d'un accord conclu sous forame d*&change de notes
en date 3 Mexico et Tlatelolco des 10 et 15 dé&cembre 1975,
lequel est entré en vigueur le 15 décembre 1975, date de la
note de réponse, conformément aux dispositions desdites
notes, l%Accord susmentionné du 15 aofft 1960, tel que modifié
et prorogé, a &t& & nmouveau prorogé jusqutau 30 avril 1976.

La laratjon 1fi€e a_€té€ _epregistr
Etats-Upis d° rigue le 19 aofit 1976.

ar_les




Ho. 7977. Trade Agreement betwveen the Goverameat of the
Commonvealth of Australia and the Govermment of the
Bepublic of Korea. Signed at Seoul on 21 September 1965

TERRINATION (Note by the Secretariat)

The Government of Australia registered on 19 August 1976
(under No. 14966) the Agreement between Australia and the
Republic of Korea on the development of trade and economic
relations signed at Seoul on 17 June 1975.

The said Agreement, vhich came into force on 17 June 1975,
provides ‘in its article 9 for the termination of the
above-mentioned Agreement of 21 September 1965.

agu; 3

N¥o. 81017. New Zealand-Australia Pree Trade Agreement.
Sigped at Wellington on 31 August 1965

TERMINATION of paragraph A of the exchange of letters of 31
August 1965 dealing with articles 3, &4, 5, 8 and 10 and
schedule 2 of the above-mentioned Agreement (Note by the
Secretagiat)

The Government of Australia registered on 19 August 1976
{under No. 14965) the exchange of letters constituting an
agreement betwveen Australia and Mev Zealand on rules of
origin concerning preferential trade, dated at Canberra amd
Wellington on 11 April 1975.

The said Agreement, which came into force oan 1 October
1975, provides for the teraination of paragraph A of the
above-mentioned exchange of letters of 31 August 1965.

(19_august_1976)

No. 9606. Civil Air Transport Agreement between the
Government of the United States of America and the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics.
Signed at Washington on 4 November 1966

Bxchange of notes constituting an agreement amending
paragraph 5 of the annex to the above-mentioned Agreeament,
as amended and extended. HMoscow, 4 and 22 Deceaber 1975

Cawe into force on 22 December 1975 by the exchange of the
said notes.

Autheptic t ; . a lish
Begistered by the United States of Aperica on 19 Amgust 1976,
No. 9773. Agreement for a cooperative progras in Science

betwveen the Onited States of America and the Republic of
Italy. Signed at Washington on 19 Jume 1967

Bxchange of notes constituting an agreement extending the
above-mentioned Agreement. Rome, 25 August and 1
Septesber 1975

Came into force on 10 September 1975 by the exchange of the
said notes.

Begistered by the Unjted States of Aperica op 19 August 1976,
No. 10620. Air Transport Agreement between the Government

of the United States of America and the Government of
Malaysia. Signed at Kuala Lumpur on 2 Pebruary 1970

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above—aentioned Agreement (vith memorandum of consultation
of 1 July 1974) . Kuala Lumpur, 6 September 1974 and S
February 175

Came into force on 5 Pebruary 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic texts Epglish.

e e es A i 19_pugust 1976.
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No 7977. Accord commercial eantre le Gouvernemeat du
Commonvealth -d'Australie et le Gouveraement de la
k€publigue de Corfe. Signé 3 séoul le 21 septeabre 1965

ABROGATION (Bote du_Secrétagiat)

Le Gouvernement australien a enregistré le 19 aoft 1976
{sous le NO T4966) 1'Accord entre l'Australie et la
Bépubligue de Corée relatif an développerent du commerce et
des relations &conomigues signé& 3 s&oul le 17 juin 1975.

Ledit Accord, gui est entré& en vigueur le 17 juin 1975,
stipule 2 son article Y l'abrogation de l%accord susmentionné
du 21 septembre 1965.

19_aeft 1976)
¥0 8701. AaAccord de libre &change entre la Nouvelle-Z&lande

et l'Australie. Siyné 3 Wellington le 31 aolt 1965

ABROGATION du paragraphe A de 1l'¢échange de lettres du 31
ao¥t 1965 relatif aux articles 3, 4, 5, 8 et 10 de 1l'aAccord
et @ la liste A annexée 2 1l'Accord susmentionné (Aote_du
Secgpétarjat)

Le Gouvernement australien a enregistré le 19 aoft 1976,
(sous le Ho 14%65) l*Echange de lettres constituant un accord
entre l'Australie et la Rouvelle-2&lande sur les regles
d'origine en matidre de commerce préférentiecl, en date 3
Canberra et Wellington du ¥1 avril 1975.

Ledzt Accord, qui est entré em vigueur le ler octopnre 1975,
stipule l*abrogation du paragraphe A de l'&cnange de lettres
du 31 aolt 1965 susmentionné.

139_aofit_1376)
No 9606. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis

d'Amérigue et le Gouvernesent de 1*'Union des R&publigues
socialistes soviétiques relatif aux traansports aériens
civils. Signé & Washington le 4 noveubre 1966

Echange de notes constituant un accord wodifiant le
paragraphe 5 de l%*annexe 3 l%*Accord susaentionné&, tel que
modifié et proroy&. Moscou, & et 22 adcembre 1975

Entré en vigaeur le 22 dé&cembre 1975 par l'%échapge desaites
notes.

Toxtes authentjages : russe et apglajs.
] ist; ar Btats-Upjs d'Aaérique_ie_ 19 aolt 1976.

No 9773. Accord entre les Etats—-Unis d'Amérique et la
Bépublique italienne relatif 2 un programme de coopératioun
scientifique. Signé 3 Washington le 19 juin 1967

Echange de notes constituant un accord prorogeant 1l*Accord
susmentionné. Rome, 25 aolt et 10 septembre 1975

ktré en vigueur le 10 septembre 1975 par l1l*&change
desdites notes.

Textes authentigues ; italien et amngjlais,
Enpegjistré par les Etats—Unjs d*Amérjgue le 19 aoflit 1976.

No 10620. Accord eantre le Gouvernesent des Etats-Unis
d*Amérigque et le Gouvernesent de la Malaisie relatif aux
transports aériens. Signé& & Kuala Luapur le 2 février 1970

Echange de notes constituant un accord modifiant i%Accord
susmentionné (avec mémorandum de consultations du ter
juillet 1974) . Kuala Lumpur, 6 septembre 197¢ et 5 f&vrier
1975

Fntré en vigueur le S5 février 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Texte authentigque :; anglajs.
Epre

ar les Etats-Onj *Amérigue le 19 aolt 1976.



No. 11789. Exchange of notes constituting an agreesent
betwveen the United States of America and Peru concerning
trade in cotton textiles. Lima, 23 November 1971

TERRIBATION (Note by the Secretariat)

The Govermment of the United States of America registered
on 19 Augest 1976 (under No. 13982) the exchange of notes
constituting an agreement betveen the United States of
America and Peru relating to trade in textiles dated at Lima
on 13 June and 10 September 1975.

The said exchange of notes, which came into force on 10
September 1975, provides for the teraination of the
above-mentioned exchange of notes of 23 Hovember 3971.

(18_August 1976)

No. 11801. Exchange of pnotes constituting an agreement
betwveen the United States of America and Bahrain coacerning
the deployment in Bahrain of the United States Middle East
Force, including its flagship and other vessels and
aircraft. Manama, 23 December 1971

Exchange ot notes coanstituting an agreement isplementing
articles 8 and 11 of the above—meantioned Agreement.
_Manasa, 31 July 1975

Caae into force on 31 July 1975 by the exchange of the said
notes, in accordance with their provisions.

Authentic_text; Epglish.

Begistered by the Unjted _States o erjica 19_Auqust 2

Ro. 12911. Exchange ot notes comstituting an agreement
between Australia and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on the use of RAAF Base Pearce to
establish a station to monitor compliance with tne Partial
Test Bap Treaty. Canberra, 31 October 1972

TERNINATION
Notice given to the Go nt A H

29 April 1975
Onited Kingdom of Great Britain amd Northern Ireland
(¥ith effect from 31 July 1975.)
Certifjed statement was sStered i 1

August 1976.

No. 12913. Exchange of letters constituting an agreesent
between Australia and Nev Zealand on rates and margins of
preference. Wellington and Canberra, 7 May 1973

Exchange of letters constituting an agreement extending the
above-mentioned Agreement until 31 Marchk 1977. Wellington,
30 March 1976, and Canberra, 31 March 1976

Came into force on 1 April 1976, in accordance with the
provisions of the said letters.

Authentic text; he
Regist by Australia on 19 August 1976,
Ro. 12987. Agreement between the Government of the United

States of America and the Government of the Republic of
Korea for sales of agricultural commodities. Signed at
Seoul on 12 April 1973

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement, as amended. Seoul, 27 may 1975

Came into force on 27 May 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Autheptic text: Epglish.
kegistered by the Unjted States of America op 19 Augyst 3976,
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Bo 11789. Echange de notes coastituant un accord entre les
Etats-Unis d°*Amérique et le Pérou relatif au commerce des
textiles de coton. Lima, 23 noveabre 1971

ABROGATION (Hote du_Secrétariat)

Le Gouvernement des Etats-Unis d*Amérigque a enregistré le
19 aolit 1976 (sous le Ho 14982) 1'Echange de notes
constituant un accord entre les Etats-Unis d *Amérique et le
Pérou relatif au commerce de textiles en date & Lima des 13
juin et 10 septembre 1975.

Ledit échange de notes, qui est entré en vigueur le 10
septembre 1975, stipule l'abrogation de 1°Echange de notes
sussentionné du 23 novembre 197t.

A8 _zao00t_1976)
No 11801. Echange de notes coastituant un accord entre les

Etats-Unis d*Amérique et Bahrefn relatif au stationnement 2
Babhrefn de la Porce des Etats-Unis au Moyen-Orient, ¥y
COmpris son vaisseau-amiral et les autres vaisseaux et
aéronefs. MNanama, 23 déceabre 1971

Echange de notes constituant un accord relatif a la mise en
application des articles 8 et 11 de 1%Accord susmentionné.
Banama, 31 juillet 1975

kntré en vigueur le 31 juillet 1975 par 1'é&change desdites
notes, conformément 3 leurs dispositions.

(=3 11} t H is
Epreqistré par les Btats-Upjs d*Amérique le 19 aofit 1976.
Bo 12917. Echange de notes constituyant um accord entre

l'australie et le Boyaume-Uni de Grande—-Bretagne et
df*Irlande du Nord relatif 2 l'installation sur la Base
Pearce de 1°Armée de l1l%air royale australienne d*une
station chargé&e de vérifier l'exécution du Traité sur
ltinterdiction partielle des essais atomigues. Canberra,
31 octobre 1972

ABROGATION

e ©] g a, e e_3

29 avril 1975
Royaume-Uni de 6rande-Bretagne et d*Irlande du Nord
(Avec effet au 31 juillet 1975.)

de 13 aolt 13976,

jEe 1) ist SAustralije

No 12913. Echange de lettres constituant un accord entre
1'Australie et la Nouvelle-Zé&lande relatif aux taux et
marges préférentiels. Wellington et Canberra, 7 mai 1973

kchange de lettres constituant un accord prorogeant au 31
mars 1977 1'Accord susmentionné. Wellington, 30 mars 1976,
et Canberra, 31 mars 1976

Entré en vigueur le ver avril 1976, conforméament aox
dispositions desdites lettres.

] ae 3
ist; 1 *Aust ie 19 _aoflt 1976.

No 12987. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d*aaérigue et le Gouvernement de la Bépublique de Corée
relatif & la vente de produits agricoles. 5Signé 2 Séoul 1ie
12 avril 1973

Echange de notes constituant un accord modifiant 1'Accord
susmentionné, tel que modifi&. Sé&oul, 27 mai 1975

Entré en vigueur le 27 mai 1975, date de la note de
réponse, conformésent aux dispositions desdites notes.
t ut) ti s _anglajs.

s R =Y 'Amérique le 19 aoffit 1976.




— e —

Exchange of notes constituting an agreeaseant amending the
above-mentioned Agreement of 12 April 1973, as amended.
Seoul, 1 July 1975

Came into force on 1 July 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authe texts ig)
Regjiste by t Unjted Stat. erica 19_Augast 1976

Fo. 12994. Agreement between the Government of the United
States of America and the Government of the Union of Soviet
Socialist Bepublics relating to fishing operations in the
aortheastern Pacific Ocean. Signed'at Noscow on 21
Pebruary 1973

Exchange of notes constituting an agreement extending the
above-mentioned Agreement, as extended. Washington, 30
June 1975

Came into force on 30 June 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentjc texts; Epqglish and Russjian.
Begistered by the Upjted States of America op 19 August 1976

No. 12995. Agreesment between the Government of the OUnited
States of America and the Government of the Onion of Soviet
Socialist Republics on certain fisheries problems in the
northeastern part of the Pacific Ocean off the coast of the
United States of America. Signed at Boscow on 21 February
1973 .

Exchange of notes comstituting an agreement extending the
above-aentioned Agreement, as extended. Washington, 30
June 1975

Came into force on 30 Jume 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.
Aut ic_texts;: ish_apd Bussjian.

e United States eric; 19 _August_ 197

¥o. 12996. Agreement between the Government of the United
States of Aserica and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics relating to fishing for king and tanner
crab. Signed at Noscow on 21 Pebruary 1973

Exchange of notes constituting an agreement extending the
above-mentioned Agr t, as extended. Washington, 30
June 1375

Came into force on 30 June 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

i angd Ssi

theptic texts; -
ited States of 3 ica 1

Reqi b e ugust_ 197

¥o. 13053. Agreement betveen the United States of Aserica
and the United Mexican States concerning frequency
modulation broadcasting in the 88 to 108 MHEz band. Signed
at Washington on 9 November 1972

Bxchange of notes constitutirg an agreement amending the
above-mentioned Agreement. Mexico City and Tlatelolco, 21
August 1975

came into force on 21 Augast 1975, the date of the note in

reply, in accordance with the provisions of the said notes.
ish and is

Upited Stat A ica

A eptic_texts;:

Eegj d_by t 19_August 1976.
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Echange de notes comnstituant an accord modifiant l'Accord
susmentionné du 12 avril 1973, tel que modifié. Séoul, ler
juillet 1975

Entré en vigueur le ler juillet 1975, date de la note de
réponse, contforméaent aux dispositions desdites notes.

Yexte authentigue ; anglajs.

is es_Btats-Unis d*Asérique le 19 8t _1976.

NOo 129%4. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d*asérique et le Gouvernement de 1*Onion des Ré&publigues
socialistes soviétigques relatif aux activités de pé&che dans
le pacifique nord-est. Signé & Moscou le 21 février 1973

kchange de notes coanstituant un accord prorogeant l*Accord
susaentionné, tel gque prorogé. WRashington, 30 juin 1975

Entré en vigueur le 30 juin 1975, date de la note de
réponse, conforséaent aux dispositions desdites notes.

fextes autheptjigues ; anglais et russe.
ist] a es_Etats-Dnis_d*Amérigque le 19 aoflt 1976

No 12995. Accord entre le Gouvernement des Etats-Dmnis
d*Amérigue et le Gouvernement de 1'Union des Républigues
socialistes soviétiques relatif 3 certains problemes posés
par l'exercice de la p&che dans la partie nord-est du
Pacifique au large de la cOte des Etats-Unis d'amérigue.
Signé& & Koscou le 21 fé&vrier 1973

kchange de notes constituant un accord prorogeant l%Accord
susaentionné, tel gue prorogé. Washington, 30 juin 1975

Entré en vigueur le 30 juin 1975, date de la note de
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

Text. authe, S_z_anglaj t_russe.
egist: a es Etats-Upis d®Asérigque le 19 aofit 1976.

Ro 12996. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d*Amérique et le Gouvernement de 1l'Union des Ré&publiques
socialistes soviétigues relatif & la p&che du crabe
d*alaska et du crabe tampner. Sign& & moscou le 21 février
1973

Ekchange de notes constitwant un accord prorogeant l*Accord
susmentionné, tel gue prorogé. Washington, 30 juin 1975

Entré en vigueur le 30 juin 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Textes _authentjgues ; anglais ¢t russe.
ist les Btats-Unjs d*Apérigue_Je 19 aolit 19

No 13053. Accord entre les Etats-Unis d*Amérigue et les
Etats-Unis du Rexique relatif 2 la radiodiffusion en
modulation de frégquence sur la bande des 88 & 108
mégahertz. Signé 3 washington le 9 noveubre 1972

Echange de notes constituant uan accord modifiant 1l'Accord
susmentionné. Mexico et Tlatelolco, 21 aofltit 1975

Entré en vigueur le 2t aofit 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

lextes_avuthentigques ; anpglajs et espagnol.,

eglst. a es_Etats-Upjs d'Asérique_le 13 aolit 197



Fo. 13069. Exchange of letters constituting an agreement
between the Umited States of America and the Pederal
Republic of Germany relating to air charter services.
and Bonn-Bad Godesberg, 13 april 1973

Boan

EXTERSION of the memorandus of understanding, as amended,
annexed to the above-mentioned Agreement

By an agreement in the form of an exchange of letters dated
at Bonn-Bad Godesberg on 30 December 1975, which came into
force on 30 Deceaber 1975, the date of the letter in reply,
in accordance with tbe provisions of the said letters, the
first paragraph of the said memorandum of agreeaent was
amended by substituting the date of °'Pebruary 29, 1976°® for
the date of *December 31, 1975°.

Aperica op 19 pyggst 1976,

egi the it t

No. 13354. Exchange of notes constituting an agreesent
betveen the United States of America and the Netherlands
relating to air charter services. The Hague, 11 July 1973

EXTERSIOR of the memorandum of understanding amnexed to the
above-mentioned exchange of notes

By an agreement in the form of an exchange of letters dated
at The Hague on 11 and 30 December 1975, which came into
force on 30 December 1975 by the exchange of the said
letters, the mesorandum of understanding vas extended for a
period of tvo months beginning 31 December 1975 until 29
Pebruary 1876.

Certifjed stptepept vas registered by the Upited States of
Aperica on 19 AMugyst 3376,

No. 13628. Exchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and Egypt relating to
trade in cotton textiles. Washington, 10 Bay 1974

TERMINATION (Mote by the Secretariat)

The Government of tbe United States of America registered
on 19 Augast 1976 (under No. 14979) the exchange of notes
constituting an agreement betveen the Dnited States of
America and Bgypt concerning trade in cotton textiles and
cotton textile products dated at Cairo on 30 December 1975.

The said exchange of notes, which came into force on 30
December 1975 with retroactive effect from 1 January 1975,
provides in its preambular paragraph that it wvill replace and
supersede the above-sentioned Agreement of 10 May 1974.

Q9 _Mggust 3976)

No. 13629. Agreement between the Govermnment of the Onited
States of Aserica and the Government of the Arab Republic
of Egypt for sales of agricultural commodities. Sigued at
Cairo on 7 June 1974

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement, as amended. Cairo, 30 June
1975
Came into force on 30 June 1975, the date of the note in

reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: Epolish.
Begistered by the Upited States of America op 19 Mugust 1976,
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No 13069. Echange de lettres constituant un accord entre
les Btats-Unis d°Amérigue et la Républigue féaérale
d*Allemagne relatif aux vols affrétés. Bomn et Boan-Baa
Godesberg, 13 awvril 1973

PEOROGATIUR du mémorandum d®accord, tel que modifi&, annexé 2
1f*Accord susaentionné

Par un accord concle sous forme d*é&change de lettres en
date A2 Bonn-Bad Godesberg du 30 d&cembre 1975, leguel est
entré en vigueur le 30 décembre 1975, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres, le
premier paragraphe du mémorandua d®accord susmentionné a &té
wodifid par la substitution de la date du 29 février 1976 2
celle du 31 d&cembre 1975.

ka_déclaratiop certififie a &€ cnpegistrée par les
Etats-—Opis d'Agérigue Je 19 aolt 1976.

#o 13358. Echange de notes constituant un accord entre les
Etats-Unis d'amérique et les Pays—-Bas relatif aux services
aériens affrétés. La Haye, 11 juillet 1973

PROROGATION du mémorandum d*accord annexé 3 l'&change de
notes susmentionné

Aux termes d*un accord conclu sous forae d‘*Echange de
lettres en date & La Haye des 11 et 30 décembre 1975, lequel
est entré en vigueur le 30 aéceabre 1975 par l%Echange
desdites lettres, le mémorandum d*accord a &té& prorogé pour
une période de deux mois & compter du 31 décembre 1975

" jusqutau 29 février 1976.

ide o &

ati A regis £s
Etats-Onis d'Asérigue Je 19 aoft 1976,

Mo 13628. Echange de notes constituant un accord entre les
Etats—Unis d'Amérigue et 1'kgypte relatif au comaerce des
textiles de coton. Washington, W0 mai 1974

ABROGATION (Note du: Secrétarjat)

Le Gouvernesent des ktats-Unis d*Amérique a enregistré le
19 aofit 1976 (sous le ko 14979) l'é&change de notes
constituant ua accord entre les Etats-Unis d‘*Aaérigque et
1'Egypte relatif au commerce des textiles de coton et
produits textiles de coton en date au Caire du 30 décembre
9.

Ledit &change de notes, gui est entré en vigueur le 30
déceabre 1975 avec effet rétroactif au 1ler jamvier 1975,
stipule en soan préambule qu'il abroge et resplace l%accord
susmentionné du 10 mai 1974.

(19_ao0t 197¢)

No 13629. Accoxrd entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'amérique et le Gouvernement de la Ré&publique arabe
d%Egypte relatif 2 la vente de produits agricoles.
au Caire le 7 juin 1974

5igné

Echange de notes constituant up accord modifiant l'accord
susmentionné, tel gue modifié. Le Caire, 30 juin 1975

Entré en vigueur le 30 juin 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Epreqistr€ par les Etats-—Upis d®*Amérjigve Je 19 aolt 1976,




No. 14511. Agreeasent between the Governsent of the Onited
States of America and the Government of Israel for sales of
agricultural cosmoditiec;. Signed at Washington on 16
December 1974 <

ASENDMENT to part II, item I (Commodity Table) of the
above-mentioned Agreement

By an agreement in the form of an exchange of notes dat .
at Washington on 17 October 1975, wvhich came into force o. 17
October 1975, the date of the note in reply, in accordance
vith the provisions of the said notes, it was agreed to
substitute *150,000°% for *50,000* and °$24.2* for '$9.0° in
the table corresponding to item I.

Certified statepept vwas registered by the United States_of
A i ugust_1976
No. 6968. Agreement concerning technical assistance betveen

the United Nations, the International Labour Orgamisation,
the Pood and Agriculture Organization of the United
dations, the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization, the International Civil Aviation
Organization, the World Health Organization, the
Intexrnational Telecommunication Union, the World
feteorological Orgamization, the lnternational Atomic
Energy Agency and the Oniversal Postal Union, and the
Governmeat of the Central African Hepublic. Signed at
Bangui on 30 October 1963

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 21
August 1976, the date of entry into force of the Agreement
between the United Natioms (United Bations Development
Prograzme) and the Government of the Central African Republic
concerning assistance by the United Batioms Development
Prograsme to the Government of the Central African Republic,
signed at bangui on 21 August 1976, in accordance with
article XIII(1) of the latter Agreement (see No. 14988, part
I).

Begistered ex officio op_21 August 1976.

No. 6985. Agreement betveen the United MNations Special Pund
and the Government of the Central African Republic (Bangui)
concerning assistance from the Special Pund. Signed at
Bangui on 30 October 1963 '

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 21
August 1976, the date of entry into force of the Agreement
between the United Rations (United Fations Development
Frograpme) and the Government of the Central African kepublic
concerning assistance by the United Nations Development
Programme to the Government of the Central African Republic,
signed at Bangui on 21 August 1976, in accordance with
article XIXII(1) of the latter Agreement (see No. 14988, part
I).

Registered ex officio om 21 Auqust 1976.

“77

N0 18511. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d*Amérique et le Gouvernement d°®Isra¥l relatif 3 la vente
de produits agricoles. Signé A Washington le 16 décembre
1974

MODIPICATION de la deuxilame partie, point I (Tableau des
produits) de l'Accord susmentionné

Aux termes d*un accord conclu sous forme d*&change de notes
en date 2 Washington du 17 octobre 1975, leguel est entré en
vigueur le 17 octobre 1975, date de la note de réponse,
conforsément aux dispositions desdites notes, il a &té& décidé
de reaplacer les chiffres *50 000" par °*150 000° et °s9,0°*
par $24,2° dans le tableau correspondant au point I.

La_d ation ifiée &té_enregistrfe pa
Etats-Opjis d4°* ique_le_ 19 8t _1976.
Ho 6968. Accord entre l'Organisation des Fations Unies,

l%'0rganisation internationale du Travail, l'Organisation
des ¥ations Unies pour lfalimentation et l'agriculture,
l*Organisation des Bations Unies pour l*é&ducation, la
science et la culture, l'Organisation de l'aviation civile
internationale, l%Organisation mondiale de la santé&,
1'Onion internationale des té&lé&coamunications,
1%0rganisation météorologigque mondiale, l*Agence
internationale de l%&nergie atomigue et 1*Onion postale
universelle, et la Républigue centrafricaine relatif a
l'assistance technique. Signé& 2 Bangui le 30 octobre 1963

ABROGATION

L®*Accord susmentionné a cessé& d'avoir effet le 21 aofit
1976, date de l*entrée en vigueur de l%Accord entre
1'0rganisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et le Gouvernement de la Ré&publigue
centrafricaine relatif & une assistance par le Programme des
Bations Unies pour le dé&velopp t an 6 rnement de la
gépubligue centrafricaine, signé a Bangui le 21 aofit 1976,
conformsément & l*article XIII, paragraphe 1, de ce dernier
Accord (voir No 14988, partie I).

Ast) dtoff] e 21 aolt 1976.

No 6985. Accord entre le Fonds spécial des Nations Unies et
le Gouvernement de la R&publigue centrafricaine (Bangui)
relatif 2 une assistance du Fonds spécial. Signé 2 Bangui
le 30 octobre 1963

ABHOGATION

L*Accord susmentionné a cessé& dtavoir effet le 21 aoft
1976, date de l'entrée en vigueur de l'Accord entre
1*Organisation des Hations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et le Gouvernement de la Républigue
centrafricaine relatif d une assistance par le Programme des
Bations Unies pour le dé&veloppement au Gouvernesent de la
Républigque centrafricaine, sign€ 2 Bangui le 21 ao@t 1976,
conforaément 2 lt*article XIIXI, paragraphe 1, de ce dernier
Accord (voir Ro 14988, partie I).

Epreqistré _d'office le 21 aofit_1976.
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Ho. 11522, Standard Agreement on operational assistance
betveen the United BNations, including the United Natiomns
Industrial Development Organization and the United bations
Conference on Trade and Development, ‘the International
Labour Organisation, the Pood and Agriculture Organization
of the United Bations, the United Mations Bducational,
Scientific and Cultural Organization, the Internatiomal
Civil Aviation Organization, the World Health Organization,
the International Telecommunication Urion, the World
Heteorological Orgamization, the International Atoaic
Energy Agency, the Universal Postal Union, the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization and
the International Bank for Reconstruction and Developaent,
and the Government of the Central Africen Republic. Signed
at Bangui oa 13 January 1972

TERNINATION

The above-aentioned Agreement ceased to have effect on 21
August 1976, the date of entry into force of the Agreemeat
between the United Nations (United Nations Development
Programme) and the Government of the Central African Republic
concerning assistance by the United Nations Development
Programme to the Government of the Central African Bepublic,
signed at Bangui on 21 August 1976, in accordance with
article ITII(1) of the latter Agreeaent (see Ro. 14988, part
I).

Regjistered ex officio op 21 Augqust 1976,

No. 53%W. Extradition Treaty between the Union of South
Africa and the State of Israel. Signed at Pretoria on 18
September 1959

Exchange of notes constituting an agreement asending the
above-mentioned Treaty. Jerusalea, 2 May 1976, and
Tel-Aviv, 26 May 1976

Came into force on 26 Bay 1976, the date of the note in
reply, with retroactive effect from 8 Pebruary 1960, the date
of entry into force of the Treaty, im accordance with the
provisions of the said notes.

eptic_text:
b ugu; 197

Bo. 1449. Customs Convention on Containers, 1972.
Concluded at Geneva on 2 December 1972

BATIFICATIOR
nstrupe d i H
23 Aungust 1976
Union of Soviet Socialist Republiecs
(Confirming the declarations made upon signature in

respect of articles 18 and 25. With effect from 23
Pebruary 1977.)

Begistered ex officio op 23 August 1976,

No. 4821. Convention on the Intergovernmental Maritime
Consultative Organization. Done at Geneva on 6 Harch 1948

ACCEPTARCE
e ited on;
24 August 1976

Cape Verde
(V¥ith effect from 24 August 1976.)

Begistered ex officio op 24 August 1976,
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No 11522, Accord type d®assistance opérationnelle entre
1%0Organisation des Mations Unies, y coapris 1%Organisation
des Nations Unies pour le développement industriei et la
Conférence des MNations Unies sur le commerce et le
développesent, l'Organisation internatiomale du %ravail,
1%Organisation des Bations Unies pour l%alisentation et
l%agriculture, l®*organisation des Batioas Unies pour
l%éducation, la science et la culture, 1'Organisation de
l*aviation civile internationale, l*Organisation mondiale
de la santé, 1°Union internatiosale des télécoamunications,
1'0Organisation aétéorologique aondiale, l*Agence
internationale de l'énexgie atomique, 1°Unaion postale
universelle, l%Organisation intergouvernementale
consultative de la navigation maritiae et la Banque
internationale pour la recoastruction et le développement,
et le Gouvernement de la Républigue centrafricaine. Signé
4 pangui le 13 janvier 1972

ABROGATION

L%Accord susaentionné a cessé€ d'avoir etfet le 21 aoft
1976, date de l®entrée en vigueur de l%Accord entre
1l'Organisation des Nations Unies (Programme des Mations Unies
pour le développement) et le Gouvernement de la Républigue
centrafricaine relatif 2 une assistance par le Programme des
gations Unies pour le développ t au Gouver t de la
Répudblique centrafricaine, signé 3 Bangui le 21 aolt 1976,
conforséaent 2 1%article XII1, paragraphe 1, de ce dernier
Accord (voir No 14988, partie I).

B istre deoffice le 21 aot 197

No 5314. Traité d'extradition entre 1°Union sud-africaine
et L°'Etat d'Isra¥l. 5igné 3 Prétoria le 18 septembre 1953

Echange de notes constitunant un accord aodifiant le Traité
susaentionné. Jérusalem, 2 sai 1976, et Tel-Aviv, 26 wai
1976

Entré en vigueur le 26 aai 1976, date de la note de
réponse, avec effet rétroactif & coapter gu 8 février 1960,
date de l%entrée en vigueur du Trait8, conforméaent aux
dispositions desdites notes.

. N lai
Enrpaastpé par Isza®l Je 23 300t 1976.

¥o 14489, Conveation douani@re relative aux conteneurs,
1972. Conclue 2 Gen@ve le 2 décembre 1972

RATIPICATION
Ingtranent déposé le 2

23 aolit 1976
Union des Républiques socialistes soviétigues
(Avec confiraation des déclarations tormulées lors de la
signature 2 1%é@gard des articles 18 et 25. Avec effet au
23 février 1977.)

istré doffice lc 23 aofit 1976

¥o 8274, Convention relative & la création d‘*une
organisation maritise consultative intergouverncaentale.
Paite & Gen@ve le 6 mars 1948

ACCEPTATION
lnstrument adpesé Je 2
24 aoflt 1976
Cap-Vert
{Avec effet au 24 aolt 1976.)
IpERgistré d'office le 28 200t 1976,

R
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No. 10525. Agr t on ic, industrial and technical
co-operation between the Kingdom of Deamark and the
Hungarian People's Republic. Signed at Copenbagen on 20
October 1969

TERRINATION (Note Dy _the Secretagiat)

The Governsent of Denmark registered on 24 August 1976
{ander No. 14995) the Long-ters Agreeament between Denmark aad
Hungary on the development of economic, industrial,
technological and scientific co-operation signed at Budapest
on 18 February 1976.

The said Agreepent, which came into force on 18 February
1976, provides in its article 10 for the termipation of the
above-mentioned Agreement of 20 October 1969.

(24_Auqust 1976)

No. 1210. Convention on the taking of evidence abroad jin
civil or commercial matters. Opened for signature at The
Hague on 18 Narch 1970

RATIPICATION
lostrupent deposjited with the Goyerpment of the Wetherlapds
on;

16 July 1976
Onited Kingdom of Great Britain and Mortherm Ireland
(Rith a reservation in respect of article 4, paragraph 2,
and declarations. With effect froam 18 Septeaber 1976.)

Certitied st t_was 4Dy the Notheriapds op 25
August 1976,
No. 12951, Internatibnal Sugar Agreement, 1973. Concluded

at Gemeva on 13 October 1973

DEFPINITIVE ACCEPTANCE of Reésolution Fo. 1 of the
International Sugar Council adopted on 30 Septeaber 1975,
extending the above-mentioned Agreement

Botification received on:
45 August 1976
Peru

(With effect from 25 August 1976.)

hegisteged ex officio op 25 _Ayqust 1376,

Ro. 7822. cConvention concerning the recogaition and
enforcesent of decisions relating to maintenance
obligations towards children. Opened for signature at The
Hague on 15 April 1958

TERRINATION as betveen Parties to the Convention on the
recognition and enforcement of decisions relating to
maintenance obligations_ concluded-at The Hague on 2 October
1973 (lote L4 € j

Article 29 of the above-mentioned Convention of 2 October
1973 (registered on 27 August 1976 undexr No.- 15001), which
came into torce oa 1 August 1976, provides that it shall

replace, as regards the States that are Parties tbhereto, the
Convention of 15 April 1958.

(27_August_ 3976)

No. 73%. Vienna Convention on Diplomatic Relations. Done
at Vienana on 18 april 1961
ACCESSION
strupent ited :
30 August 1976
Equatorial Guinea
{(¥ith effect from 29 September 1976.)

Registered ex officio ¢on_30 Agqust 1976,

W79

Ko 10525. Accord de coopération &conomique, industrielle et
technique entre le Royaume du Danemark et la Ré&publigue
populaire hongroise. Signé 2 Copenhague le 20 actobre 1969

ABROGATION (uote dy Secrétariat)

Le Gouverneaent du Damemark a enregistré le 28 aofit 1976
{sous le No MW995) l?Accord 2 long terme entre le Danemark et
la Rongrie sur le développement de la coopération é&conomique,
industrielle, technigue et scientifigque sign& & Budapest le
18 tévrier 1976.

Ledit Accord, gui est entré emn vigueur le 18 février 1976,

stipule & son article 10 ltabrogation de 1%Accord
susaentionn@ du 20 octobre 1969.

@4 _acgt_1376)

Mo 12140. Convention sur l'obtention des preuves 2
1%E&tranger en matilre civile ou commerciale. Ouverte 2 1la
signature & La flaye le 18 mars 1970

RATIFICATIOR
t t i -
16 juillet 1976

Royaume—~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
(Avec réserve 2 1%égard de l*article 4, alinéa 2, et

déclarations. Avec effet au 14 septembre 1976.)
aéc) . ifie 816 . e ~Bas
le 25 aoft_1976.
No 12951. Accord international de 1973 sur le sucre.

Conclu & Gendve le 13 octobre 1973

ACCEPTATION DEFPINITIVE de la résolation No 1 du Conseil
international du sucre en date du 30 septembre 1975,
prorogeant 1°Accord sussentionné

i cati le s
25 aoft 197¢
Pérou

(Avec effet au 25 aolt 1976.)
kpregistré d'office le 25 aoQt 1976,

¥o 76822. Convention concermant la reconnaissance et
1%exécution des décisions en matidre d'obligations
alisentaires envers les enfants. Ouverte 3 la signature 3
la Haye le 15 avril 1958

ABROGATIUN entre les Parties d la Coamvention concermant la
reconpaissance et l%exécution de d&cisions relatives aunx
opligations alimentaires conclue & La Haye le 2 octobre
1973 (Not i

Lt*article 29 ge la Convention susaentionnée du 2 octobre
1973 (enregistrée le 27 aoft 1976 sous le No 15001), laguelle
est entrée en vigueur le ler aol@t 1976, dispose gutelle
reaplace, dans les rapports entre les Etats qui y sont
Parties, la Convention du 15 avril 1958.

Q1 acly 1370)

¥ 7310. cConvention de Vienne sur les relations

diplomatiqpnes. Paite 2 Vienne le 18 avril 1961
ADBESION
Ingtrument déposé le :

30 aoffit 1976
Guinée égquatoriale
(Avec effet au 29 septesbre 1976.)

Eppegistré_d'office le 30 200t 31376.



No. 8638. Vienna Convention on Consular Relations.
Vienna on 24 April 1963

Done at

ACCESSION

- . ) A

30 August 1976
Equatorial Guinea
(With effect froa 29 Septeaber 1976.)

Begjstered ex officio 9p 30 Mugust 1976,

No. 14583. Convention on wetlands of international
importance especially as vaterfovl habpitat. Concluded at
-Ramsar; Iran, on 2 Pebruary 1971

BATIFICATIOB

Instropent deposjted with the Dpirector—Geperal of the
Opited Nations Rdpcatiopal, Scientific and Cultoral
Organjzation op:
23 July 1976

Pakistan

(Vith effect froa 23 Noveaber 1976.)
C jfied state ¥

Educatiopal, Scjeptific apd Cultural) Orgapizatiop op 230
August 1976,

DEFIRITIVE SIGNATURE
Affixed on;
13 August 1976

New Zealand
(With effect froa 13 December 1976.)

Bdecational, Scjeptific and Cultural Orgapizatjop op 30
August 1976. :

Ro. 13899. Convention on the smeasurement of inland
navigation vessels. Done at Geneva on 15 Pebruary 1966

ACCESSION

lpstrusent deposjted on:

31 Rugust 1976
German DemocCratic Republic
{(With a reservation in respect of article 4.
*DDR® as distinguishing group of letters.
31 August 1977.)

Begistered ex ofticio op 31 Auqyst 3976,

Notifying
#ith effect from

DECLARATION relating to the declaration made upon
ratification by the Pederal Eepublic of Gersany conceraing
application to Berlin (West)

Beceived on:

37 August 1976
German Democratic Republic

Begistered ex officio op 33 Aggust 1976,
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No 8638. Convention de Vienmne sur les relations
consulaires. Paite & Vienne le 28 avril 1963
ADHESION

dastropent Q€posé je ;

30 aoflt 1976
Guinée équatoriale
(Avec effet au 29 septeabre 1976.)

Epregistré d'otfice le 30 o0t 197c.
Bo 14583. Convention relative aux zones humides

d'isportance interpmationale particulilresent cosme habitats
de la savvagine. Conclue 2 Hamsar, Iran, le 2 fé&vrier 1971

BATIFICATION
du Directeur_géné ra; de
hd r @ sat [s) s Nat ons $8ducata cience et la
—‘»
23 jumillet 1976
Pakistan

(Avec effet au 23 novembre 1976.)

Lg__gglggat;gg gg; ;g; a é;é eg[eglst;ée par
L_Q; 1l%@ducataion a sciepce
ultu 3 ut 1976.

SIGNATUBRE DEFINITIVE
s€e_Je_3

13 aolt 1976
¥ouvelle-z&lande
{Avec effet au 13 décesbre 1976.)

La_dé&claratjop certifi t istrée par

: an, 5 _Nations Un igs_ponp_ l'&dpcation, la_sciepce
t _la cultu 30_aofit_1976.

No 13899. Convention relative au jaugeage des bateaux ae
navigation intérieure. Ln date 3 Gendve au 15 tévrier 1966

ADHESIOR

Instrusent 8éposé le ;

31 aofit 197v
#épubligque dé&mocratique allesande
{ivec réserve 2 1l*&gard de l*article H. Avec
notification du groupe de lettres distinctives *DDk'. AvVecC
effet au 31 aolt 1977.)

>3 ist : C: oftt 1976

DECLAKATION relative 3 la déclaration formulée lors de la
ratification par la Képubligue fé&dérale a'Allexagne
concernant l'application & berlin—Ouest

Eegue H

31 aofit 1976
Eé&publigue d&aocratique allesande

Engpeyistré dl'offace le 31 aolt 1976,

-
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ANNEX C

HATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERRING
TEREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 1539. Convention regarding the Reasuremeat of Vessels

employed in Inland Navigation. Signed at Paris, Boveaber
27, 1925

BOTIFICATIOR of denunciation by the German Democratic
Republic (Mote by the Secretarjoat)

1n a notification received by the Secretary-General on 31
August 1976 the Gersan Democratic Republic denounced the
above-mentioned Convention pursuant to article 14 thereof,
vhich provides that denunciation shall take effect one year
atter the date of receipt of the notification.

(31 _Augpst_1976)
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ARNEXE C

RATIPICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIOMNS, ETC., CONCEENABT
DES TRAITES E1l ACCOBDS INTERNATIONAUX ENKEGISTKES A0
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS

Bo 1539. Convention relative au jaugeage des pateaux de
navigation intérieure. Signée & Paris, le 27 noveabre 1925

NOT1PICATION de démnonciation de la République démocratigue
allemande (Note du jecpdtariat)

Aux termes d*une notification regue par le Secrétaire
général le 31 aolit 1976 la Républigue démocratiyue allesande
a dénoncé la Convention susmentionnée en application de son
article M, qui stipule gue la dénonciation prendra effet un
an apréds la date de sa réception.

Q1 geft 1976)



CORRIGENDA AND ADDENDA TO RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT

STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX .
REGISTERED OR FILED AND RECORDED ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
WITH THE SECRETARIAT AU REPERTOIRE DU SECRETARIAT
DECEMBER 1973 \.ﬁ‘> DECEMBRE 1973
<
(ST/LEG/SER.A/322) < ’ 4\?‘\ (ST/LEG/SER.A/322)
I \
A% )
On page 5, for No. 12905 (registration previously NV \/ A la page 5, pour le No 12905 (enregistrement précédemment
cancelled: see corrigendum in the Statement of \)v‘ annulé : voir rectificatif dans le Relevé de

July 1876), insert the following entry: juillet 1876), insérer l'entrée suivante :

"Ne+—1Z905. UNITED NATIONS (INCLUDING THE UNITED NG 12805. " ORGANISATION DES NATIONS UNIES (Y COMPRIS
NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION), L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT
INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION, FOOD AND INDUSTRIEL), ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL,
AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS, ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'ALIMENTATION ET
UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ~ L'AGRICULTURE, ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR
ORGANIZATION, INTERNATIONAL CIVIL AVIATION L'EDUCATION, LA SCIENCE ET -LA CULTURE, ORGANISATION DE
ORGANIZATION, WORLD HEALTH ORGANIZATION, L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE, ORGANISATION MONDIALE
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION, WORLD DE LA SANTE, UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS,
METEOROLOGICAL ORGANIZATION, INTERNATIONAL ATOMIC jfﬂ ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE, AGENCE INTER-
ENERGY AGENCY, UNIVERSAL POSTAL UNION AND NATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE, UNION POSTALE
INTERGOVERNMENTAL MARITIME CONSULTATIVE UNIVERSELLE ET ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE
ORGANIZATION, AND ZAIRE: CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME, ET ZAIRE :

Agreement on technical co-operation financed by means Accord sur l'assistance technique financée 3 1l'aide

) of joint funds-in-trust for 1970 and 1971 (with de fonds communs en dépdét pour 1970 et 1971 (avec
{}§ annexes). Signed at Kinshasa on 22 April 1970 annexes). Signé 3 Kinshasa le 22 avril 1970
;} t Applied pvovisiénally and retroactively from Appliqué 3 titre provisoire et avec effet rétroactif &
% 1 January 1870, in accordance with article VI. compter du ler janvier 1970, conformément & l'article VI.
Authentic text: French Texte authentique : frangais
Registered ex officio on 12 December 1973." Enregistré d'office le 12 décembre 1973."
JUNE 1974 JUIN 13974 ¢
(ST/LEG/SER.A/328) (ST/LEG/SER.A/328)
On page 28, after the entry. corresponding to A la page 28, aprés l'entrée correspondant au
No. 11818, insert the following entry: No 11818, insérer l'entrée suivante

"No. 12325. Convention for the Suppression of Unlawful "No 12325. Convention pour la répression de la capture

Seizure of Aircraft. Concluded at The Hague on )fg illicite d'aéronefs. Conclue & La Haye le
16 December 1970 1%@ 16 décembre 1870
RATIFICATION 0 f RATIFICATION
~
Instrument deposited with the Government of the g/ Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
United Kingdom of Great Britain and Northern lreland on? Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le :
ZSPﬁye?er 1873 29 november 1973
istan Pakistan
(w;.th egfegt from 28 December 1873, provided that (Avec effet au 29 décembre 1973, dans la mesure ol
the deposit in London ‘was the effective deposit for le dépSt 3 Londres a sorti les effets prévus par
the purposes of article 13 of the Convention.) l'article 13 de la Convention.)

Certified statement was registered by the United L& déclaration certifiée a été enregistrée par le
K1n§dom ©of Great Britain and Northern Ireland on Royaume-Uni de Eranae-ﬁretagne et d'Irlande du Nord le
une 1 . 26 Juin 19747

JANUARY 1975 JANVIER 1875
(ST/LEG/SER.A/335) (ST/LEG/SER.A/335)
On‘page 38, after the entry corresponding to No. 8241, A la page 39, aprés l'entrée correspondant au No 8241,
insert the following entry: ingérer l'entrée suivante :
"No. 12325, Convention for the Suppression of Unlawful /\, "No 12325. Convention pour la répression de la capture

Seizure of Aircraft. Concluded at The Hague on illicite d'aéronefs. Conclue 3 La Haye le

16 December 1970 (g\ 16 décembre 1970
RATIFICATION 0/\ i F RATIFICATION

. . <

Instrument deposited with the Government of the ,(4 Instrument déposé auprés_du Gouvernement du Royaume-
Unite ingdom o reat Britain an orthern Ireland on: Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord 1e :

11 Febr\:lary 1974 11 février 1974

Austria Autriche

(With effect from 13 March 1974, plE‘OVided that (Avec effet au 13 mars 1974, dans la mesure ol
the deposit in London was the effective deposit for le dépbt 3 Londres a sorti les effets prévus par
the purposes of article 13 of the Convention.) l'article 13 de la Convention.)

Certified statement was registered b¥ the United La déclaration certifiée a &té enregistrée par le
Kingdom of Great Britain an orthern, lreland on Royaume-Uni de Granae—Eretagne et Irlande du Nord le
24 January 1975. 24 janvier 1975, : .
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RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:

12 February 1874
New Zealand
(With effect from 14 March 1974, provided that
the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article 13 of the Convention.)

Certified statement was registered by the United
Kingdom of Great Britain and Northern ¥reIan3 on

24 January 1975.

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:

19 February 1974
Italy
(With effect from 21 March 197%, provided that
the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article 13 of the Convention.)

(=4

Certified statement was registered by the United
Kingdom of Great Britain and Northern lreland on
74 Sanuarx 757

AUGUST 1975
(ST/LEG/SER./342)

On page 405, before the entry corresponding to No. 4582,
insert the following entries:

“No. 12325. Convention for the Suppression of Unlawful
Seizure of Aircraft. Concluded at The Hague on
16 December 1970

RATIFICATION
Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern lreland on:
11 October 1974 .
Federal Republic of Germany
(With a declaration of application to Berlin (West)
with effect from the date on which it enters into
force for the Federal Republic of Germany. With
effect from 10 November 1974, provided that the

deposit in London was the effective deposit for the
purposes of article 13 of the Convention.)

Certified statement was registered by the United
Kingdom of Great Britain and Northern lireland on

18 August 1875.

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the 2
United Ringgom of Great Britain and Northern ireland on:

13 November 1974
Sierra Leone ~
(With effect from 13 December 1974, provided that U
the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article 13 of the Convention.)

Certified statement was registered by the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
18 August 1 o
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RATIFICATION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande—Bretngg et d'Irlande du Nord le

12 février 1974
Nouvelle-Zélande
(Avec effet au 14 mars 1974, dans la mesure ol
le dépSt 3 Londres a sorti les effets prévus par
l'article 13 de la Convention.) .

La déclaration certifiée a €té enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le
24_jJanvier 1975.

RATIFICATION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord le

19 février 1974
Italie
(Avec effet au 21 mars 1974, dans 1@ mesure ol
le dépdt 3 Londres a sorti les effets prévus par
; l'article 13 de la Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord le
7% 3

anvier 1975.7

AQUT 1975

(ST/LEG/SER.A/342)

A la page 405, avant l'entrée correspondant au No 4582,
insérer les entrées suivantes :
s "No 12325.

S Convention pour la répression.de la capture
illicite d'aéronefs. Conclue 3 La Haye le

16 décembre 1970
RATIFICATION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
UnI de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le :

L& 11 octobre 1374

République fédérale d'Allemagne
(Avec une déclaration d'application d Berlin-Ouest

avec effet 3 la date de son entrée en vigueur pour la
République fédérale d'Allemagne. Avec effet au
10 novembre 1974, dans la mesure ol le dépdét 3 Londres
a sorti les effets prévus par l'article 13 de la
Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le
18 aodit 1975.

RATIFICATION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le :

13 novembre 1974
Sierra Leone
(Avec effet au 13 décembre 1974, dans la mesure ol
le dép6t 3 Londres a sorti les effets prévus par
1tarticle 13 de la Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le
18 aolit 3I875.7
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"No. 13678.
of nuclear weapons and other weapons of mass
destruction on the sea-bed and the ocean floor and
in the subsoil thereof. Done at London, Moscow
and Washington on 11 February 1971

ACCESSION

12 November 1974
Qatar

the deposit in London was the effective deposit fo:
the purposes of article X of the Treaty.)

Certified statement was registered by the United

Kingdom of Great Britain and Northern lreland on
18 ﬁugust 1875,V

"No. 13810. Convention on the international liability
for damage caused by space objects. Opened for
signature at London, Moscow and Washington on
29 March 1972

RATIFICATION éa

Instrument deposited with the Government of the
Unite ingdom O reat Britain an orthern ireland on:

Treaty on the prohibition of the emplacement

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom oFf Great Britain and Northern lreland on:

. ”~
(With effect from 12 November 1974, provided thatnég' [—/

30 October 1974
New Zealand
(With a declaration. With effect from
30 October 1974, provided that the deposit in London
was the effective deposit for the purposes of
article XXIV of the Convention.)

Certified statement was registered by the United

Kingdom o reat Britain an orthern lreland on
18 ggggst 1575.7

NOVEMBER 1975
(ST/LEG/ SER. A/ 345)

On page 568, delete the entry corresponding to No. 14406,

the Agreement in question having been previously /2)

registered on 14% May 1973 under No. 12509.

o)

DECEMBER 1975
(ST/LEG/SER.A/346)
On page 644, after the entry corresponding to No. 9473,
insert the following entries:
"No. 8574. Agreement on the rescue of astronauts,
the return of astronauts and the return of objects

launched into ocuter space. Opened for signature
at London, Moscow and Washington on 22.April 1968

RATIFICATION

Ingtrument deposited with the Government of the
Unite ingdom O reat Britain an orthern Ireland on:

20 February 1875
Canada
(Signature affixed on 25 April 1968. With effect
from 20 February 1975, provided that the deposit in
London was the effective deposit for the purposes of
article 7 of the Agreement.)

Certified statement was registered b* the United
Kingdom of Great Braitain an orthern lreland on
17 ﬁeceﬁSer I578."

a2
o”!\ﬂ

/

"No 13678. Traité interdisant de placer des armes
nucléaires et d'autres armes de destruction massive
sur le fond des mers des océans ainsi que dans leur
sous~sol. En date & Londres, Moscou et Washington

qél/{ du 11 février 1971

ADHESION

. Instrument déposé auprés du Gouvernement. du Royaume-
“ Unl de Grande-Bretagne et d'lIrliande du Nord le

4

12 novembre 1974
Qatar
(Avec effet au 12 novembre 1974, dans la mesure ol
le dép6St 3 Londres a sorti les effets prévus par
ltarticle X du Traité.)

La_déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'irlande du Nord le
I8_aofit I375.T

"No 13810. Convention sur la responsabilité
. internationale pour les dommages causés par les
§.7 objets spatiaux. Ouveérte 3 la signature 3 Londres,

— & Moscou et Washington le 29 mars 1972
" RarzFICaTION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Unl de Grande-Bretagne et rlande du Nonr e
30 octobre 1874
Nouvelle-Zélande
(Avec une déclaration. Avec effet au
30 octobre 1974, dans la mesure ol le dépdt a Londres

a sorti les effets prévus par l'article XXIV de la
Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord le
T8 _aolt

1975."

0

NOVEMBRE 1875
‘(ST/LEG/SER.A/345)

Qﬁlla page 568, supprimer l'entrée correspondant au
No 14406, l'Accord en question ayant déji &té
Y enregistré le 14 mai 1973 sous le No 12509.

DECEMBRE 1875

e

e

A la page 644, aprés l'entrée correspondant au No 9473,
insérer les entrées suivantes :

(ST/LEG/SER.A/346)

"No 9574. Accord sur le sauvetage des astronautes,
le retour des astronautes et la restitution des
objets lancés dans l'espace extra-atmosphérique.
Ouvert 3 la signature & Londres, Moscou et
Washington le 22 avril 1968

RATIFICATION

Instrument déposé auprés du Goyvernement du Royaume-
/\15\ Uni rande-Bretagne et d'Irlande du Nord le :

o0 20 février 1975

: Canada

(Signature apposée le 25 avril 1968. Avec effet
au 20 février 1975, dans la mesure ol le dépdt a
Londres a sorti les effets prévus par l'article 7
de 1'Accord.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le

Royaume-Uni de ande~-Bretagne et d'Irlande du Nord le
17 dEcembre TO75.™
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"No. 10485. Treaty on the Non-Proliferation of
Nuclear Weapons. Opened for signature at London,
Moscow and Washington on 1 July 1968

ACCESSION 2 P
[
Instrument deposited with the Government of the ‘6
United Kingdom o reat Britaln an orthern Ireland on: 0{5
26 February 1875
Sierra Leone
(With effect from 26 February 1975, provided that O
/w

the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article IX of the Treaty.) ﬁ

Certified statement was registered by the United (
Kingdom of Great Brltaln and Northern Ireland on
17 _December 1975.

Ly

I ,\v

POF

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:

ACCESSION

26 March 1975 t//
Western Samoa
(With effect from 26 March 1975, provided that

the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article IX of the Treaty.)

q‘équ& (

Certified statement was registered by the United 0 F;// -
o ’

Kingdom of Great Britain and Northern Ireiland on
17 December 1875.7

On the same page, after the entry corresponding to
No. 10759, insert the following entry:

"No. 13810. Convention on the international liability
for damage caused by space objects. Opened for
signature at London,.Moscaw and Washington on
29 March 1972

ACCESSION

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:

20 January 1875
Austrialia
(With effect from 20 January 1975, provided that
the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article XXIV of the Convention.)

Certified statement was registered by the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
17 December 1875.7

ACCESSION

Instrument deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:
I
(With a declaration in respect of article XIX(2).
With effect from 20 February 1975, provided that

the deposit in London was the effective deposit for
the purposes of article XXIV of the Convention.)

20 February 1975
Canada

Certified statement was registered by the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
17 December 1975.7

as85

"No 10485.

“No 13810.

Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Ouvert 3 la signature 3 Londres,
Moscou et Washington le ler juillet 1968

ADHESION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Udl de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord le

dD V26 sévrier 1975

Sierra Leone

(Avec effet au 26 février 1975, dans la mesure ol
le dép6t 3 Londres a sorti les effets prévus par
l'article IX du Traité.)

La déclaration certifiée a été€ enregistrée par le
Royaume-Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le

ADHESION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le

26 mars 1975
Samoa-Occidental
(Avec effet au 26 mars 1975, dans la mesure oi
le dépSt 3 Londres a sorti les effets prévus parp
l'article IX du Traité.)

La déclaration certifiée a &té enregistrée par le
Royaume-Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le
17 decembre 1975.™

1

la méme page, aprés l'entrée correspondant au No 10759,
insérer l'entrée suivante

Convention sur la responsabilité internationale
pour les dommages causés par les objets spatiaux.
Ouverte a la signature a Londres, Moscou et Washington
le 29 mars 1972

ADHESION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord le

20 janvier 1875
Australie
(Avec effet au 20 janvier 1975 dans la mesure ou
le dépdt & Londres a sorti les effets prévus par
l'article XXIV de la Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume-Uni _de Grande-Bretagne et d'lriande du Nord le
17 décembre 1975."

< ADHESION

Instrument déposé auprés du Gouvernement du Royauie-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 1le

20 février 1975
Canada
(Avec une déclaration a 1l'égard de l'article XIX,
paragraphe 2. Avec effet au 20 février 1875, dans la
mesure ol le dépdt & Londres a sorti les effets prévus
par l'article XXIV de la Convention.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Royaume~Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le
17 décembre 1975.7




APRIL 1978
(ST/LEG/SER.A/350)

On page 172, under No., 8844, correct the title of the
second entry to read as follows:

"ACCESSION in respect of the Additional Protocol to the
above-mentioned Constitution, done at Tohyo on
1% November 1969"

]
On page 174, under No. 8844, correct the title in
French of the General Regulations of the Universal
Postal Union to read as follows:

"Réglement général de l'Union postale universelle
(avec protocole final et annexe). Conclu 3
Lausanne le § juillet 1974"
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'l ,ex N AVRIL 1976

(ST/LEG/SER.A/350)

a page 172, sous le No 8844, corriger le titre de la
deuxiéme entrée de fagon qu'il se lise comme suit :

"ADHESION 3 l'égard du Protocole additionnel 3 la
Constitution susmentionnée, fait 3 Tokyo le
1% novembre 1968°"

A la page 174, sous le No 8844, corriger le titre en
frangais du Réglement général de l'Union postale
universelle de fagon qu'il se lise comme suit :

"Reéglement général de l'Union postale universelle
(avec protocol final et annexe). Conclu 3
Lausanne le § juillet 1974"




CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each momthly statement covers, according to subject matter and parties, the treaties
and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index will incorporate om an awmual basie
the references given in the previous statements for the same year. Numerioal referemces are to the pages in the etatement concerned.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET. ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET IFSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique & la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, les traitée et faits ultérieurs qui font
l'objet du relevd. A compter de l'annde 1975, cet index réoapitule aussi eur wne base annuelle les références donndes dans les relevés
précédemment publids pour l'année en cours. Lee réfdrences mumériques remvoient auxr pages du relevd correspondant.
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ADERINISTRATIOR APR:163;

ADVERTISIEG APR:I71;

AFGHANISTAN JOLY:353;
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AGRONOMY NAR:95;

AIRCERAFPT JUNE:318; JOLY:405;
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AIRWORTRIKESS AAY:218, 227; JURE:318;

ALBANIA APR:157;

ALGERIA MAR: 104, 124-125; JUEB:269; JULY:396;

ANGOLA MAY:230; JULY:380-394; AUG:868;

ANIBAL HEALTH FEB:53; JUKE:282; JULY:397;

ASINALS PEB:53; JUNR:278, 282; JULY:397;

ANTIGUA PEB:67; APR:174, 176, 179, 181;

APARTHEID MAY:219; JULY:355, 380;

ABAB PUND AAR:105;

ARAB PUND FOR ECONONIC AND SOCIAL DEVELOPHMENT NAR: 105;
ARBITRAL AWABRDS JAN:6, 25; FEB:68; APR:185; MAY:225;
ARBITRATION JAN:6, 25, 30; PEB:68; MAR:95; MAY:225;
ARBITRATION —COBRRERCIAL FEB:68;

ARGENTINA JAW:15; FEB:48;

ASIA FPEB:53; APR:170; JUNE:282; JULY:3972;

ASIAN DEVELOPMENT BARK HAR:117; APR:170; BAY:229; JULY:372;

ASSISTANCE JAN:2, &, 8-13, 20-21, 29; PEB:50-51, 60—-61, 68; NAR:92, 93, 102, 1o, 112; APE:153, 185; MaY:215-216, 220-221, 223,
233; JUNE:267; JULY:352, 356, 367-368, 372; ADG:454, 477-478;
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ASTRONAUTS JOLY :400-401; AUG:484;
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ATLANTIC OCEAN BAY:217, 229; AUG:468;

AUSTRALIA JAB:15, 17; FEB:49, 57; NAR:87, 94, 107, 132; APR:156-157, 1oo; MAY:213, 227, 229; JUNE:26Y, 282; JULY:350; AUG:450,
a58, 456, U72-474, 4853

AUSTRIA . gAB;S, 6, 1, 27-28; PEB:47, 59, 64-65; BAR:103, 108, 12%; APE:153, 158-159, 17%; nAY:220; JURE:269; JULY:353, 398-399;
AUG:488, u482;

AVIATION JAB:8; PEB:54, 68; NAR:104, 112, 115, 125, 130; APR:185; MAY:218, 227-228; JUSE:269, 318; JULY:349, 356, 364-365, 368,
397-398, 409; AUG:450, 458, 458, 482-483;
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